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(Retsakter, hvis offentliggarelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2286/2003
af 18. december 2003

om endring af forordning (EQF) nr. 2454/93 om visse gennemforelsesbestemmelser til Ridets
forordning (EQF) nr. 2913/92 om indferelse af en EF-toldkodeks

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 2913/92 af
12. oktober 1992 om indferelse af en EF-toldkodeks ('), sarlig
artikel 247, og

ud fra folgende betragtninger:

1

Bindende tariferingsoplysninger, der er meddelt af
medlemsstaterne til erhvervsdrivende, og som indeholder
bade fortrolige og ikke-fortrolige oplysninger, frem-
sendes til Kommissionen i overensstemmelse med
Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 (*) og
lagres i en central database, som forvaltes af Kommissi-
onen, og som er tilgengelig for alle nationale admini-
strationer. Tidligere udgav Kommissionen en cd-rom
med uddrag fra databasen, der ikke indeholdt fortrolige
oplysninger. Udgivelsen af denne cd-rom er nu suspen-
deret af tekniske og finansielle drsager.

Eftersom bdde offentligheden og kandidatlandene har
steerkt behov for at fi adgang til disse oplysninger, ber
Kommissionen kunne give adgang hertil ved at offentlig-
gore et uddrag af databasen med bindende tariferingsop-
lysninger (EBTI-databasen) pd sit website uden at angive
fortrolige oplysninger, sdsom data om modtageren eller
fortrolige oplysninger om varernes sammensatning. I
modsatning til cd-rom'en ber dette uddrag ogsd inde-
holde eventuelle billeder.

De erhvervsdrivende, der anmoder om en bindende tari-
feringsoplysning, ber informeres om brugen af data, der
er lagret i databasen, og det er derfor nedvendigt at
tilpasse, hvad der star under »Vigtigt« pa formularen til
anmodningen om bindende tariferingsoplysning og pa
formularen til bindende tariferingsoplysning.

Desuden vil det af hensyn til klarheden vare hensigts-
meassigt at omformulere artikel 8, stk. 1 og 2, i forord-
ning (EQF) nr. 2454/93. Samtidig ber lejligheden

(') EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1. Senest @ndret ved tiltreedelsesakten

af 2003.

() EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 1335/2003 (EUT L 187 af 26.7.2003, s. 16).

©)

benyttes til at forenkle kommunikationen af oplysninger
om oprindelse. Med henblik herpd ber fremsendelsen af
disse oplysninger begranses til det strengt ngdvendige.

Siden det administrative enhedsdokuments indferelse
den 1. januar 1988 er der sket grundleggende andringer
i toldlovgivningen, navnlig med oprettelsen af det indre
marked den 1. januar 1993 og anvendelsen af forord-
ning (EQF) nr. 2913/92 fra den 1. januar 1994. Endvi-
dere har den teknologiske udvikling og navnlig den
stadig mere udbredte anvendelse af edb-baserede fortold-
ningsmetoder gjort det nedvendigt at @ndre bestemmel-
serne om anvendelsen af det administrative enhedsdoku-
ment.

Disse bestemmelser ber endvidere samles, og der bor
offentliggores nye formularer af det administrative
enhedsdokument, da de er blevet @ndret, siden de blev
indfort. Denne ajourfering medferer, at bilag 31 til 34,
37 og 38 i forordning (EJF) nr. 2454/93 m4d erstattes.

For at sikre, at erhvervslivet og toldmyndighederne i
Feellesskabet kommer til at arbejde med s harmonise-
rede og forenklede dokumenter som muligt, md det
endvidere anses for nedvendigt gennem jevnlige
heringer af reprasentanter for de berorte dele af
erhvervslivet regelmassigt at foretage en reevaluering af
kravene i forbindelse med anvendelsen af det administra-
tive enhedsdokument, sdledes at der tages hensyn til
udviklingen i handelspraksis samt det arbejde, der
udfoeres inden for dette omrade i de relevante internatio-
nale fora.

Der ber traffes bestemmelse om, at de nye regler om
det administrative enhedsdokument skal anvendes fra
den 1. januar 2006, si medlemsstaterne kan treffe
tilstreekkelige forberedelser til at gennemfere reglerne.
Da visse medlemsstater imidlertid ensker at indfere de
nye foranstaltninger hurtigst muligt, ber der gives
mulighed for fremskyndet anvendelse.



L 343)2

Den Europaiske Unions Tidende

31.12.2003

)

(11)

(12)

(13)

Medlemsstaternes programmer for gennemforelse af de
fastsatte foranstaltninger ber evalueres, og pa grundlag
heraf ber der gives mulighed for at udskyde anvendelses-
tidspunktet pd visse betingelser.

[ artikel 292, stk. 5, og artikel 500, stk. 2, i forordning
(EQF) nr. 2454/93 er det fastsat, til hvilke kompetente
myndigheder ansggninger om enhedsbevilling skal
indgives. Undtagen ved midlertidig indfersel skal disse
ansggninger indgives til toldmyndighederne for det sted,
hvor ansegerens hovedbogholderi fores, og hvor i det
mindste en del af de af bevillingen dakkede transakti-
oner skal foregd. Erfaringen har vist, at de nuvarende
kriterier til at fastsld, hvem der er de kompetente
myndigheder, ikke er tilstraekkelige til at daekke alle de
tilfeelde, der kan opstd i praksis. Det er derfor hensigts-
maessigt at fastsatte, at hvis det ikke ud fra allerede eksi-
sterende regler kan fastslds, hvem der er de kompetente
myndigheder, skal ansggningen indgives til toldmyndig-
hederne for det sted, hvor ansegerens hovedbogholderi
fores.

En ordning for tilsyn med indfersel blev indfert i 1997
ved forordning (E@QF) nr. 2454/93. Den betydelige og
hurtige stigning i udferslen af visse produkter, som der
ydes restitutioner for, pd den ene side og omfanget af
preeferenceimporten for de samme produkter pd den
anden side synes til tider at vere udpraget kunstig.
Tilsyn, der nu er begranset til produkter, der overgar til
fri omsatning, ber udstrakkes til ogsd at omfatte
indforte varer med henblik pd at bekempe misbrug i
forbindelse med sddanne varestremme.

Forordning (EQF) nr. 245493 indeholder bestemmelser
om anvendelsen af transportmidler inden for rammerne
af proceduren for midlertidig indfersel. Gratis befordring
af personer som led i en virksomheds erhvervsmassige
aktivitet anses for indeholdt i definitionen af »erhvervs-
massig brug« af det pdgaldende transportmiddel. I
henhold til Istanbul-konventionen forstds der imidlertid
ved erhvervsmeassig brug udelukkende transport af
personer mod betaling. Der er ingen saglig begrundelse
for forskellige definitioner af begrebet erhvervsmassig
brug. Definitionen ber derfor @ndres.

Forordning (E@QF) nr. 2454/93 indeholder sarlige
bestemmelser om anvendelsen af akvivalente varer i
mejerisektoren. Anvendelsen af disse bestemmelser har
givet visse problemer i praksis. Det er derfor enskeligt at
gore det enklere at anvende @kvivalente varer i mejeri-
sektoren.

Hvis der er opstdet toldskyld under proceduren for aktiv
foreedling, palegges foradlingsprodukterne i visse
tilfelde med henblik pé at fastsld toldskylden de for dem
galdende importafgifter. Disse tilfelde er naevnt i artikel
548, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 2454/93 sammen-
holdt med bilag 75 til forordningen. Ifelge en almindelig
bemerkning, der er anfert inden listen i bilag 75, kan
kontroltoldstedet tillade, at artikel 548, stk. 1, ogsd

(15)

(16)

anvendes pa affald, skrot, rester og spild, der ikke er
medtaget i pagaldende liste. Medlemsstaterne behaver
ikke lengere underrette Kommissionen om sddanne
ekstra tilfeelde. Listen ber derfor forenkles.

Forordning (EQF) nr. 2454/93 ber derfor @ndres i over-
ensstemmelse hermed.

De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EQF) nr. 245493 foretages folgende andringer:

1)

Artikel 6, stk. 3, punkt A, litra k), affattes sdledes:

»k) accept af, at de angivne oplysninger lagres i en data-
base hos Kommissionen, og at oplysninger, der indgar
i de bindende tariferingsoplysninger, herunder fotogra-
fier, skitser, brochurer osv., geres tilgengelige for
offentligheden via Internettet, dog med undtagelse af
de oplysninger, som anspgeren har markeret som
fortrolige; de gaeldende bestemmelser om beskyttelse af
oplysninger finder anvendelse«

Artikel 8 affattes sdledes:
»Artikel 8

1. For sd vidt angdr bindende tariferingsoplysninger
sender medlemsstaternes toldmyndigheder straks folgende
til Kommissionen:

a) en kopi af anmodningen om bindende tariferingsoplys-
ning (jf. bilag 1B)

b) en kopi af den meddelte bindende tariferingsoplysning
(eksemplar nr. 2 i bilag 1)

¢) oplysninger pd eksemplar nr. 4 i bilag 1.

For sd vidt angdr bindende oprindelsesoplysninger sender
de straks de relevante dele af de meddelte bindende oprin-
delsesoplysninger.

Fremsendelsen sker elektronisk.

2.  Hvis en medlemsstat anmoder herom, sender
Kommissionen den straks de oplysninger, den har
modtaget i medfor af stk. 1. Fremsendelsen sker elektro-
nisk.

3. De fremsendte oplysninger om anmodningen om
bindende tariferingsoplysninger, de meddelte bindende
tariferingsoplysninger og de oplysninger, som er angivet
pa eksemplar nr. 4 i bilag 1, lagres i en central database
hos Kommissionen. Oplysningerne om de bindende tarife-
ringsoplysninger, herunder fotografier, skitser, brochurer
osv., kan geres tilgengelige for offentligheden via Inter-
nettet, dog med undtagelse af de fortrolige oplysninger, der
er angivet i rubrik 3 og 8 i de meddelte bindende tarife-
ringsoplysninger.«
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3) Tartikel 212 indszttes folgende som stk. 4: 9) I artikel 280 affattes stk. 1 og 2 sdledes:

»4.  Medlemsstaterne fremsender en liste til Kommissi-
onen over de oplysninger, de kraver i forbindelse med
hver enkelt af de i bilag 37 naevnte procedurer. Kommissi-
onen offentligger en liste over disse oplysninger.«

[ artikel 213 indsettes folgende stykke:

»Medlemsstaterne fremsender en liste til Kommissionen
over de nationale koder, der anvendes i forbindelse med
rubrik 37, anden underrubrik, og rubrik 44 og 47, forste
underrubrik. Kommissionen offentligger en liste over disse
koder.«

Artikel 216 affattes siledes:

»Artikel 216

Bilag 37 indeholder en liste over de rubrikker, der kan
kreeves udfyldt i forbindelse med en angivelse til henforsel
under en given toldprocedure, ndr det administrative
enhedsdokument anvendes.«

I artikel 254 affattes den indledende tekst sdledes:

»De angivelser til overgang til fri omsetning, som told-
myndighederne pa klarererens anmodning kan antage,
uden at de indeholder visse af de i bilag 37 omhandlede
oplysninger, skal mindst indeholde de oplysninger, der skal
anfores i rubrik 1 (ferste og anden underrubrik), 14, 21
(nationalitet), 31, 37, 40 og 54 i det administrative enheds-
dokument samt folgende:«

I artikel 269 affattes stk. 4 sdledes:

»4.  Den i stk. 1, andet led, omhandlede fremgangsmade
finder anvendelse i toldoplag af type B, bortset fra at der
ikke kan anvendes et handelsdokument. Hvis det admini-
strative dokument ikke indeholder alle de oplysninger, der
er anfort i bilag 37, afsnit I, B, skal disse oplysninger
anferes i den anmodning om henforsel under proceduren,
som ledsager dokumentet.«

I artikel 275 affattes stk. 1 sdledes:

»1. De angivelser til henforsel under en anden toldpro-
cedure af gkonomisk betydning end passiv foredling og
toldoplag, som henforselstoldstedet kan antage efter
anmodning fra klarereren, uden at de indeholder visse af
de i bilag 37 omhandlede oplysninger, eller uden at visse
dokumenter, der er omhandlet i artikel 220, er vedlagt,
skal mindst indeholde de oplysninger, der skal anferes i
rubrik 1 (forste og anden underrubrik), 14, 21 (nationalt
tilhersforhold), 31, 37, 40 og 54 i det administrative
enhedsdokument, og i rubrik 44 en henvisning til bevil-
lingen eller en henvisning til ansegningen, ndr artikel 508,
stk. 1, finder anvendelse.

10

11

12

13

=

—

—

=

»1.  De angivelser til udfersel, som toldmyndighederne
efter anmodning fra klarereren kan antage, uden at de
indeholder visse af de i bilag 37 omhandlede oplysninger,
skal mindst indeholde de oplysninger, der skal anferes i
rubrik 1 (ferste og anden underrubrik), 2, 14, 17a, 31, 33,
38, 44 og 54 i det administrative enhedsdokument samt
alle andre oplysninger, som anses for at vere nedvendige
til identifikation af varerne og anvendelse af bestemmel-
serne vedrerende udfersel samt til fastleggelsen af den
sikkerhedsstillelse, der kan vare en forudsatning for vare-
rnes udforsel.

Endvidere skal de for eksportafgiftspligtige varer og varer,
som er undergivet en hvilken som helst anden foranstalt-
ning, der er fastsat som led i den felles landbrugspolitik,
indeholde alle de oplysninger, der gor det muligt at
anvende disse afgifter og foranstaltninger korrekt.

2. Toldmyndighederne kan fritage klarereren for at
udfylde rubrik 17a og 33, sifremt klarereren afgiver erkla-
ring om, at udfersel af de pdgzldende varer ikke er under-
givet nogen restriktioner eller forbud, og at varebeskri-
velsen gor det muligt umiddelbart og entydigt at fastsla
tariferingen.«

Artikel 292, stk. 5, andet afsnit, andet led, affattes sledes:

»— i andre tilfelde det sted, hvor ansegerens hovedbog-
holderi fores, hvilket letter revisionsbaseret kontrol af
proceduren.

Overskriften til del II, afsnit I, kapitel 3, afdeling 2 affattes
saledes:

»Feellesskabstilsync

Artikel 308d, stk. 1 og 2, affattes séledes:

»1.  Nar der skal foretages fellesskabstilsyn, skal
medlemsstaterne mindst en gang om madneden fremsende
tilsynsrapporter til Kommissionen med narmere oplys-
ninger om de mangder af varer, der henholdsvis er bragt i
fri omsetning og udfert. For si vidt angdr indfersel skal
medlemsstaterne pd Kommissionens anmodning kun frem-
sende sddanne oplysninger om varer, der er indfert under
toldpraferenceordninger.

2. Medlemsstaternes tilsynsrapporter skal indeholde en
angivelse af de samlede mangder af varer, der er
henholdsvis bragt i fri omsatning eller udfert siden den
forste dag i den pageeldende periode.«

[ artikel 500, stk. 2, indszttes som tredje afsnit:

»Hvis det ikke i henhold til forste eller andet afsnit kan
fastslas, hvilke toldmyndigheder er kompetente, indgives
ansegningen til toldmyndighederne for det sted, hvor
ansggerens hovedbogholderi fores, hvilket letter revisions-
baseret kontrol af proceduren.«
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14) Artikel 555, stk. 1, litra a), affattes saledes:

»a) »erhvervsmessig bruge anvendelse af et transport-
middel til transport af personer mod betaling eller til
industriel eller kommerciel transport af varer, hvad
enten dette sker mod betaling eller ej;«

15) Bilag 1 erstattes af teksten i bilag I til nervaerende forord-
ning.

16) Bilag 1B erstattes af teksten i bilag II til narvarende
forordning.

17) Bilag 31 til 34 erstattes af teksten i bilag III til naerveerende
forordning.

18) Bilag 37 og 38 erstattes af teksten i bilag IV til naerverende
forordning.

19) Bilag 74 andres som angivet i bilag V til nerverende
forordning.

20) Bilag 75 erstattes af teksten i bilag VI til nzrvarende
forordning.

Artikel 2

Kommissionen foretager inden 1. januar 2005 en evaluering af
medlemsstaternes programmer for gennemforelse af foranstalt-
ningerne i artikel 1, nr. 3) til 9), 17) og 18). Evalueringen fore-
tages pd baggrund af en rapport, der udarbejdes pa grundlag af
oplysninger fra medlemsstaterne.

Artikel 3

1. Denne forordning trader i kraft pd syvendedagen efter
offentliggerelsen i Den Europaiske Unions Tidende.

2. Artikel 1, nr. 11) og 12) anvendes fra den 1. januar
2004.

3. Artikel 1, nr. 1), 2), 15) og 16) anvendes fra den 1.
februar 2004.

4. Artikel 1, nr. 3) til 9), 17) og 18) anvendes fra den 1.
januar 2006. Medlemsstaterne kan imidlertid beslutte at
anvende forordningen for dette tidspunkt. I sd fald meddeler
den pagaldende medlemsstat Kommissionen, fra hvilken dato
forordningen finder anvendelse. Kommissionen offentligger
denne oplysning.

Kommissionen kan pé grundlag af den i artikel 2 navnte evalu-
ering og i henhold til udvalgsproceduren beslutte, om og i givet
fald under hvilke omstaendigheder det vil vare nedvendigt at
udskyde datoen i forste afsnit. Kommissionen offentligger
denne oplysning.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. december 2003.

Pd Kommissionens vegne
Frederik BOLKESTEIN

Medlem af Kommissionen
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BILAG I

BILAG 1

MODEL AF FORMULARER TIL MEDDELELSE AF BINDENDE TARIFERINGSOPLYSNINGER (BTO)






DET EUROPZAISKE FALLESSKAB — BINDENDE TARIFERINGSOPLYSNING

1

BTO

1 Den komy told PR,

L y

EKSEMPLAR TIL MODTAGEREN

2 BTO-reference

3 Modtager (navn og adresse) fortroligt

4 Gyldig fra den

Vigtigt

Med forbehold af bestemmelserne i artikel 12, stk. 4 og 5, i Radets forordning (E@F)
nr. 2913/92 er denne BTO gyldig i seks ar fra gyldighedsdatoen.

Disse oplysninger bliver lagret pad en af Kommissionen for De Europeeiske
Feellesskabers databaser med henblik pa anvendelse af Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2454/93, og oplysningerne i BTO'en, herunder eventuelle fotografier,
skitser, brochurer osv., dog med undtagelse af oplysningerne i rubrik 3 og 8, kan
geres tilgaengelige for offentligheden via Internettet.

Modtageren kan indgive klage mod denne BTO.

5 Dato og reference for anmodningen

6 Varens tarifering i toldnomenklaturen

7 Varebeskrivelse

8 Handelsbetegnelse og supplerende oplysninger

fortroligt

9 Begrundelse for varens tarifering

10 Denne BTO meddeles pa grundlag af felgende fremsendt dokumentation

Beskrivelser Brochurer

Fotografier

Vareprever

Sted Underskrift

Dato

Stempel







DET EUROPZISKE F

2

BTO

EKSEMPLAR TIL KOMMISSIONEN

1 Den komy told PR,

L y

/AELLESSKAB — BINDENDE TARIFERINGSOPLYSNING

2 BTO-reference

3 Modtager (navn og adresse) fortroligt

4 Gyldig fra den

Vigtigt

Med forbehold af bestemmelserne i artikel 12, stk. 4 og 5, i Radets forordning (E@F)
nr. 2913/92 er denne BTO gyldig i seks ar fra gyldighedsdatoen.

Disse oplysninger bliver lagret pad en af Kommissionen for De Europeeiske
Feellesskabers databaser med henblik pa anvendelse af Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2454/93, og oplysningerne i BTO'en, herunder eventuelle fotografier,
skitser, brochurer osv., dog med undtagelse af oplysningerne i rubrik 3 og 8, kan
geres tilgaengelige for offentligheden via Internettet.

Modtageren kan indgive klage mod denne BTO.

5 Dato og reference for anmodningen

6 Varens tarifering i toldnomenklaturen

7 Varebeskrivelse

8 Handelsbetegnelse og supplerende oplysninger

fortroligt

9 Begrundelse for varens tarifering

10 Denne BTO meddeles pa grundlag af felgende fremsendt dokumentation

Beskrivelser Brochurer

Fotografier

Vareprever

Sted Underskrift

Dato

Stempel







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB — BINDENDE TARIFERINGSOPLYSNING

3

BTO

1 Den komy told PR,

L y

EKSEMPLAR TIL MEDLEMSSTATEN

2 BTO-reference

3 Modtager (navn og adresse) fortroligt

4 Gyldig fra den

Vigtigt

Med forbehold af bestemmelserne i artikel 12, stk. 4 og 5, i Radets forordning (E@F)
nr. 2913/92 er denne BTO gyldig i seks ar fra gyldighedsdatoen.

Disse oplysninger bliver lagret pad en af Kommissionen for De Europeeiske
Feellesskabers databaser med henblik pa anvendelse af Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2454/93, og oplysningerne i BTO'en, herunder eventuelle fotografier,
skitser, brochurer osv., dog med undtagelse af oplysningerne i rubrik 3 og 8, kan
geres tilgaengelige for offentligheden via Internettet.

Modtageren kan indgive klage mod denne BTO.

w

5 Dato og reference for anmodningen

6 Varens tarifering i toldnomenklaturen

7 Varebeskrivelse

8 Handelsbetegnelse og supplerende oplysninger

fortroligt

9 Begrundelse for varens tarifering

10 Denne BTO meddeles pa grundlag af felgende fremsendt dokumentation

Beskrivelser Brochurer

Fotografier

Vareprever

Sted Underskrift

Dato

Stempel
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BILAG II

BILAG 1 B

MODEL AF FORMULARER TIL ANMODNING OM BINDENDE TARIFERINGSOPLYSNINGER (BTO)






DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

ANMODNING OM BINDENDE TARIFERINGSOPLYSNING (BTO)

1. Anseger (fulde navn og adresse)

O

TIf
Fax :
CVR-nr:

Forbeholdt administrationen
Registreringsnr.:
[Modtagelsessted:
Modtagelsesdato:

Ar D]:D

Sprog i BTO-anmodningen:

Maned D:I Dag D]

2. Modtager (fulde navn og adresse)

TIf
Fax :
CVR-nr:

(fortroligt)

Billeder til scanning: Ja ] # ... Nej |:|

Udstedelsesdato: Ar [T B Maned[l:l Dag D]
Udstedt af:

Alle praver er returneret: |:|

Vigtigt

Ved at underskrive denne anmodning patager ansggeren sig ansvaret for
rigtigheden og fuldsteendigheden af oplysningerne pa denne blanket og eventuelt
vedlagte ark. Ansggeren accepterer, at disse oplysninger og eventuelle
fotografier, skitser, brochurer osv. bliver lagret pa en database i Europa-
Kommissionen, og at de oplyshinger, herunder eventuelle fotografier, skitser,
brochurer osv., der indgives med denne anmodning, eller som administrationen

3. Klarerer eller reprasentant (fulde navn og adresse)

TIf
Fax :
CVR-nr:

har fremskaffet (eller kan fremskaffe), og som ikke er maerket fortroligt i rubrik 2
og 9, kan ggres tilgeengelige for offentligheden via internettet.

4. Genudstedelse af en BTO
Ved genudstedelse af en BTO udfyldes denne rubrik.

BTO-referencenummer :
[T e [T]

Gyldig fra: Ar
Nomenklaturkode: .............cooooieiiee i e

o2 [T

5. Toldnomenklatur

Angiv, hvilken nomenklatur varen skal tariferes efter:

|:| Harmoniserede System (HS)

|:| Kombinerede Nomenklatur (KN)

U] TARIC

D Nomenklaturen for eksportrestitution

D ANAEN (ANGIV): et vie i it et e et et e et e e e

6. Transaktionstype
Vedrgrer denne anmodning en allerede planlagt indfarsel eller udfarsel?

Ja D Nej D

7. Forventet tarifering
Angiv, hvor varerne forventes at blive tariferet.
Nomenklaturkode: ....

8. Varebeskrivelse.

Angiv den ngjagtige sammensastning af varen, i givet fald den anvendte analysemetode, fremstillingsproces, vaerdien, herunder komponenter, varens anvendelse og

saedvanlige handelsbetegnelse samt, i givet fald, emballagen til varer pakket i saet til detailsalg (Hvis der er brug for mere plads, benyttes et separat ark).




9. Handelsbetegnelse og supplerende oplysninger*

(fortroligt)

Angiv, om noget af den dokumentation, der er vedlagt ifelge rubrik 10, eller som administrationen har fremskaffet (eller kan fremskaffe), snskes behandlet som

fortrolig:

10. Varepraver osv.
Angiv, om anmodningen er vedlagt falgende dokumentation.

O O

@nskes vareprgverne returneret?

Beskrivelse Brochurer Fotografier

O

Ja Nej

Vareprgver Andet

O O

Hvis toldmyndighederne far seerlige udgifter til analyser, ekspertudtalelser eller returnering af varepraver, kan disse udgifter palaegges ansggeren.

11. Andre BTO-anmodninger”* og andre udstedte BTO'er*

Angiv, om der er anmodet om eller blevet udstedt BTO'er for identiske eller ligne

0 w0

| hvilket land er anmodningen indgivet:

Ja

Anmodningssted:

Anmodningsdato: Ar

D]]:l Méned I:D Dag D:l
Ar D]]] Maned D] Dag D]

BTO-reference:
Farste gyldighedsdag:
Varekode:

nde varer ved andre toldsteder eller i andre medlemsstater.

Hvis ja, angiv narmere oplysninger og vedlaeg en fotokopi af BTO'en:

| hvilket land er anmodningen indgivet:
Anmodningssted:

Anmodningsdato: Ar

D:I:l:l Maned |:I:| Dag I:I:l
Ar D]]] Maned D] Dag D]

BTO-reference:
Farste gyldighedsdag:
Varekode:

12. BTO'er udstedt til andre modtagere*
Angiv, om der er kendskab til, at der allerede er udstedt BTO'er for identiske elle

0 w0

Hvilket land har udstedt BTO'en:
BTO-reference:

Ja Hvis ja, angiv narmere:

Farste gyldighedsdag: Ar I:D]] Maned ED Dag D:l

Varekode:

r lignende varer til andre modtagere.

Hvilket land har udstedt BTO'en:

BTO-reference:
Ar D]]] Maned D] Dag I:El

Farste gyldighedsdag:
Varekode:

13. Dato og underskrift

Reference:
Dato:

Ar I:D]] Maned D:I Dag D:l

Underskrift:

Forbeholdt administrationen

* Der benyttes et separat ark, hvis der er brug for mere plads.




31.12.2003 Den Europaiske Unions Tidende L 343/21

BILAG III

BILAG 31 ()

MODEL AF DET ADMINISTRATIVE ENHEDSDOKUMENT

(S@t pa otte eksemplarer)

(') De tekniske bestemmelser vedrerende formularerne, navnlig dem, der vedrorer format og farve, er indeholdt i artikel 215.






DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

1

Eksemplar til afsendelses-/udforselsland

1ANGIVELSE

A AFSENDELSES-/UDF@RSELSTOLDSTED

2 Afsender / Eksportgr nr.
3 Formularer 4 Ladelister
5 Vareposter 6 Kolli I alt 7 referencenummer
8 Modtager nr. 9 Den gkonomisk ansvarlige
10 Forste bestem 11 Handels 13F.LP.
Land land
14 Klarerer/ Repreesentant nr. 15 Afsendelses-/  udfgrselsland 15 Afs./Udf. land kode 17 Bestemmelsesland

g o]

g [o]

16 Oprindelsesland

17 Bestemmelsesland

18 T identitet og nati itet ved ] 19 Ctr. 20 Leveringsbetingelser
21 Det g idende aktive identitet og nationalitet 22 Fakturaens mentsort og belgb 23 Vekselkurs 24 Transaktionens
| I
25 Transportmade 26 Idenlandsk 27 Indladningssted 28 Finansielle oplysninger og bankdata
Ived greensen Itmnsponméde
1 29 Udgangstoldsted 30 Varernes  placering
31 Kolli og vare- | Meerke og hummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepost | 33 Varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. I. kode 35 Bruttomasse (kg)
2l | 5]
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
40 Summarisk angivelse/Forudgdende dokument
41 Supplerende enheder
44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistsk veerdh
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM | 48 Betalingshenstand 49 Identificering af oplag
af afgifter
B REGNSKABSM/ESSIGE OPLYSNINGER
Total.
50 Hovedforpligtede nr. Underskrift: C AFGANGSTOLDSTED
51 Planlagte repreesenteret af
greenseover-
gangstold- Sted og dato:
steder (og
land)
52 Sikkerhed Kode 53 Bestemmelsestoldsted (og land)
geelder ikke
D KONTROLLERET AF AFGANGSTOLDSTEDET Stempel 54 Sted og dato:

Resultat:
Forseglinger:

meerker:

Antal

Frist (udigbsdato):

Underskrift

Klarererens/Repraesentantens navn og underskrift:




E KONTROLLERET AF AFSENDELSES-/UDF@RSELSTOLDSTEDET




DET EUROPAISKE FALLESSKAB

1ANGIVELSE

2 Afsender / Eksportar

2|0

nr.

f—
3 Formularer 4 Ladelister

A AFSENDELSES-/UDF@RSELSTOLDSTED

5 Vareposter 6 Kolli | alt

7 referencenummer

8 Modtager

nr.

14 Klarerer/ Repreesentant

nr.

a b|

9 Den gkonomisk ansvarlige
10 Forste bestem 11 Handels 13F.LP.
I Land Iland
15 Afsendelses-/  udferselsland 15 Afs./Udf. land kode 17 Bestemmelsesland

g [of

16 Oprindelsesland

17 Bestemmelsesland

Eksemplar til statistisk brug-Afsendelses-/udferselsland

18 T1 identitet og ed afsendelsen 19 Ctr. 20 Leveringsbetingelser

21 Det aktive identitet og nationalitet 22 Fakturaens mgntsort og belgb 23 Vekselkurs 24 Transaktionens
| I

25T 26 27 Indladningssted 28 Finansielle oplysninger og bankdata

Resultat:

Forseglinger. Antal:
meerker.

Frist (udigbsdato):
Underskrift:

ved greensen I transportmade
2 29 Udgangstoldsted 30 Varernes  placering
31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr - Antal og art 32 Varepost | 33 Varekode
beskrivelse
l Nr.
34 Oprind. |. kode 35 Bruttomasse (kg)
3 I |
3/ PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument
41 Supplerende enheder
44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode
dokumenter/
Certifikater
og|bevillinger 46 Statistisk vaerdi
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM | 48 Betalingshenstand 49 |dentificering af oplag
af afgifter
B REGNSKABSMASSIGE OPLYSNINGER
Total
50 Hovedforpligtede nr. Underskrift: C AFGANGSTOLDSTED
51 Planlagte repreesenteret af
greenseover-
gangstold- Sted og dato:
steder (og
land)
52 Sikkerhed Kode 53 Bestemmelsestoldsted (og land)
geelder ikke
D KONTROLLERET AF AFGANGSTOLDSTEDET Stempel 54 Sted og dato:

Klarererens/Repraesentantens navn og underskrift:







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

3

Eksemplar til afsenderen/eksportaren

1ANGIVELSE

A AFSENDELSES-/UDF@RSELSTOLDSTED

2 Afsender / Eksporter nr.
3 Formularer 4 Ladelister
5 Vareposter 6 Kolli I alt 7 referencenummer
8 Modtager nr. 9 Den gkonomisk ansvarlige
10 Forste bestem 11 Handels 13F.LP.
Land land
14 Klarerer/ Repreesentant nr. 15 Afsendelses-/  udfgrselsland 15 Afs./Udf. land kode 17 Bestemmelsesland

g o]

g [o]

16 Oprindelsesland

17 Bestemmelsesland

18T identitet og nationalitet ved l 19 Ctr. 20 Leveringsbetingelser
21 Det graenseoverskridende aktive trar identitet og nationalitet 22 Fakturaens mgntsort og belgb 23 Vekselkurs 24 Transaktionens
| I
25 Transportmade 26 Ideniandsk 27 Indladningssted 28 Finansielle oplysninger og bankdata
Ived greensen Itmnsponméde
3 29 Udgangstoldsted 30 Varernes  placering
31 Kolli og vare- | Maerke og nummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepost 33 Varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. I. kode 35 Bruttomasse (kg)
2l | 5]
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
40 Summarisk angivelse/Forudgéende dokument
21 Supplerende enheder
44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statstsk veerdh
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM | 48 Betalingshenstand 49 Identificering af oplag
af afgifter
B REGNSKABSM/ESSIGE OPLYSNINGER
Total.
50 Hovedforpligtede nr. Underskrift: C AFGANGSTOLDSTED
51 Planlagte repreesenteret af
greenseover-
gangstold- Sted og dato
steder (og
land)
52 Sikkerhed Kode 53 Bestemmelsestoldsted (og land)
geelder ikke
D KONTROLLERET AF AFGANGSTOLDSTEDET Stempel 54 Sted og dato:

Resultat:
Forseglinger:

meerker:

Antal

Frist (udigbsdato):

Underskrift

Klarererens/Repraesentantens navn og underskrift:







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

A AFSENDELSES-/UDF@RSELSTOLDSTED

410

1ANGIVELSE

2 Afsender / Eksportgr nr.
3 Formularer 4 Ladelister
5 Vareposter 6 Kolli I alt
8 Modtager nr. VIGTIGT
Anvendes dette eksemplar udelukkende som bevis for, at varer, der
IKKE FORSENDES UNDER PROCEDUREN FOR

FALLESSKABSFORSENDELSE, HAR STATUS SOM FALLESSKABSVARER,
skal kun fglgende rubrikker udfyldes 1, 2, 3, 5, 14, 31, 32, 35, 54, og evt. 4, 33, 38,
40 og 44

14 Klarerer/ Repreesentant

15 Afsendelses/  udferselsland

Eksemplar til bestemmelsestoldstedet

Ived greensen

4

18 T identitet og nati itet ved ] 19 Ctr.
21 Det g idende aktive identitet og nationalitet
25 Transportmade 27 Indladningssted

17 Bestemmelsesland

31 Kolli og vare- | Meerke og hummer - Containernr.- Antal og art

32 Varepost | 33 Varekode

beskrivelse
I N,
35 Bruttomasse (kg)
38 Nettomasse (Kg)
40 Summarisk angivelse/Forudgdende dokument
44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger
55 Omladning | Sted og land. Sted og land
Ident. og nat. nyt transportmiddel: Ident. og nat. nyt transportmiddel:
Ctr. (1) Ident. nyt ctr.: Ctr. (1) Ident. nyt ctr.
(1) Der anfares 1 hvis JA, O hvis NEJ (1) Der anfgres 1 hvis JA, O hvis NEJ
F DE KOMPE- Nye forseglinger: Antal meerker: Nye forseglinger: Antal: maerker:
TENTE
MYNDIG- Underskrift: Stempel: Underskrift: Stempel:
HEDERS
PATEGNING
50 Hovedforpligtede nr. Underskrift: C AFGANGSTOLDSTED

51 Planlagte
greenseover-
gangstold- Sted og dato:
steder (og

repreesenteret af

land)

52 Sikkerhed

geelder ikke

Kode 53 Bestemmelsestoldsted (og land)

D KONTROLLERET AF AFGANGSTOLDSTEDET
Resultat:
Forseglinger: Antal;
meerker:
Frist (udigbsdato):
Underskrift

Stempel. 54 Sted og dato:

Klarererens/Repraesentantens navn og underskrift:




56 Andre haendelser under transporten

Naemere oplysninger og trufne foranstaltninger

G DE KOMPETENTE MYNDIGHEDERS PATEGNING

H EFTERF@LGENDE KONTROL (nar dette eksemplar anvendes som bevis for, at varerne har status af falleskabsvarer)

ANMODNING OM KONTROL

Der anmodes om kontrol af sgthed og af rigtigheden af de deri

Sted og dato

Underskrift: Stempel:

pl

ninger

Bemaerkninger:

(1) Der seettes kryds X | den relevante rubrik.

RESULTAT AF KONTROLLEN
Dette dokument (1)

‘:l er blevet pategnet af det anfgrte toldsted, og oplysningerne er korrekte.

I:I opfylder ikke kravene om aegthed og korrekthed (se bemasrkninger)

Sted og dato,

Underskrift: Stempel

| BESTEMMELSESTOLDSTEDETS KONTROL (FALLESSKABSFORSENDELSE)
Ankomstdato:

Eftersyn af forseglinger:

Bemaerkninger

Eksemplar nr. 5 returneret
den
efter registrering under

nr.

Underskrift: Stempel.




DET EUROPAISKE FALLESSKAB

5

Retureksemplar - Fallesskabsforsendelse

2 Afsender / Eksportgr

O

nr.

1ANGIVELSE

—
3 Formularer 4 Ladelister

5 Vareposter 6 Kolli | alt
8 Modtager nr.

15 Afsendelses-/  udferselsland

G S S 17 Bestemmelsesland
TILBAGESENDES TIL:

18 T i identitet og ved afsendelsen 19 Ctr.
21 Det i aktive identitet og
25 Transportmade 27 Indladningssted

I ved greensen

5

31 Kolli og vare-.
beskrivelse

Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art

32 Varepost

INr

33 Varekode

35 Bruttomasse (kg)

38 Nettomasse (Kg)

40 Summarisk angivelse/Forudgéende dokument

44 Supplerende
oplysninger/

Resultat:
Forseglinger.

meerker.

Antal

Frist (udigbsdato):

Underskrift:

Vedlagte S.0. kode
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger
55 Omladning Sted og land: Sted og land:
Ident. og nat. nyt transportmiddel: Ident. og nat. nyt transportmiddel:
Ctr. (1) Ident. nyt ctr.: Ctr. (1) Ident. nyt ctr.:
(1) Der anfgres 1 hvis JA, O hvis NEJ (1) Der anfgres 1 hvis JA, O hvis NEJ
F DE KOMPE- Nye forseglinger: Antal: maeerker: Nye forseglinger: Antal maeerker:
TENTE
MYNDIG- Underskrift: Stempel. Underskrift: Stempel.
HEDERS
PATEGNING
50 Hovedforpligtede nr. Underskrift: C AFGANGSTOLDSTED
51 Planlagte repraesenteret af
greenseover-
gangstold- Sted og dato:
steder (og
land)
52 Sikkerhed Kode 53 Bestemmelsestoldsted (og land)
geelder ikke
D KONTROLLERET AF AFGANGSTOLDSTEDET Stempel




56 Andre heendelser under transporten

G DE KOMPETENTE MYNDIGHEDERS PATEGNING
Neemere oplysninger og trufne foranstaltninger

| BESTEMMELSESTOLDSTEDETS KONTROL (FALLESSKABSFORSENDELSE)

Ankomstdato:

Eksemplar nr. 5 returneret
Eftersyn af forseglinger:

den

efter registrering under
Bemeerkninger:

.

Underskrift: Stempel

F/AELLESKABSFORSENDELSE: ANKOMSTBEVIS (Udfyldes af den

forud for i ing til

Hermed bekreeftes, at documentet.

udstedt af toldstedet Bestemmelsestoldstedets stempel

(navn og land) under nr.......
er blevet fremlagt, og at der ikke til dags dato er konstateret uregelmeessigheder med hensyn til den forsendelse, dokumentet verdrgrer.

Underskrift:




DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

2 Afsender / Eksportgr

6|0

n.

1ANGIVELSE

f—
3 Formularer 4 Ladelister

A BESTEMMELSESTOLDSTED

5 Vareposter 6 Kolli I alt

7 referencenummer

8 Modtager

9 Den gkonomisk ansvarlige

10 Sidste afsendel- [ 11 Hand./prod.

sesland land

12 Vesrdioplysninger

13F.LP.

14 Klarerer/ Repreesentant

15 Afsendelses-/  udferselsland

15 Afs./Udf. land kode

a B

17 Bestemmelsesland

2 [o]

16 Oprindelsesland

17 Bestemmelsesland

18 Tl identitet og nati itet ved

Eksemplar til bestemmelsesland

19 Ctr.

20 Leveringsbetingelser

21 Det graer

idende aktive trar

identitet og nationalitet

22 Fakturaens mgntsort og belgb

23 Vekselkurs

24 Transaktionens

| Iart

25 Transportmade 26 Idenlandsk 27 Udlosningssted 28 Finansielle oplysninger og bankdata
I ved grasnsen Itransportméde
6 29 Indgangstoldsted 30 Varernes  placering
31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepost | 33 Varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. I. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Praeference
2 | 5]
3/PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende M
oplysninger/
Vedlagte SO. kode |45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistisk veerdi
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM | 48 Betalingshenstand 49 |dentificering af oplag
af afgifter
B REGNSKABSMASSIGE OPLYSNINGER
Total:
50 Hovedforpligtede nr. Underskrift: C AFGANGSTOLDSTED
51 Planlagte reprassenteret af
gresnseover-
gangstold- Sted og dato:
steder (og
land)

52 Sikkerhed

geelder ikke

Kode

53 Bestemmelsestoldsted (og land)

J KONTROLLERET AF BESTEMMELSESTOLDSTEDET

54 Sted og dato:

Klarererens/Repreesentantens navn og underskrift:




J KONTROLLERET AF BESTEMMELSESTOLDSTEDET




DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

7

Eksemplar til statistisk brug - Bestemmelsesland

2 Afsender / Eksportar

[

.

1ANGIVELSE

3 Formularer

f——
4 Ladelister

A BESTEMMELSESTOLDSTED

5 Vareposter

6 Kolli I alt

7 referencenummer

8 Modtager

9 Den gkonomisk

ansvarlige

10 Sidste afsendel-

sesland

14 Klarerer/ Repreesentant

15 Afsendelses-/

11 Hand./prod

land

12 Vesrdioplysninger

13F.LP.

udfgrselsland

15 Afs./Udf. land kode

. [

17 Bestemmelsesland

2 [o]

16 Oprindelsesland

17 Bestemmelsesland

I ved grasnsen

I transportmade

18 Tl identitet og nati itet ved ] 19 Ctr. 20 Leveringsbetingelser

21 Det gi idende aktive identitet og nationalitet 22 Fakturaens mgntsort og belgb 23 Vekselkurs 24 Transaktionens
| [

25T a 26 Idenlandsk 27 Udlosningssted 28 Finansielle oplysninger og bankdata

7 29 Indgangstoldsted 30 Varernes  placering
31 Kolli og vare- | Maerke og nummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepost | 33 Varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. I. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Praeference
2 | 5]
3/PROCEDURE 38 Nettomasse (KQ) 39 Kontingenter
40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende M
oplysninger/
Vedlagte SO. kode 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistisk veerdi
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb M | 48 Betalingshenstand 49 |dentificering af oplag
af afgifter
B REGNSKABSMASSIGE OPLYSNINGER
Total:
50 Hovedforpligtede nr. Underskrift: C AFGANGSTOLDSTED
51 Planlagte repressenteret af
greenseover-
gangstold- Sted og dato:
steder (og
land)

52 Sikkerhed

geelder ikke

Kode 53 Bestemmelsestoldsted (og land)

J KONTROLLERET AF BESTEMMELSESTOLDSTEDET

54 Sted og dato:

Klarererens/Repreesentantens navn og underskrift:







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

8|0

1ANGIVELSE

A BESTEMMELSESTOLDSTED

2 Afsender / Eksporter nr.

3 Formularer 4 Ladelister

5 Vareposter 6 Kolli I alt 7 referencenummer
8 Modtager nr. 9 Den gkonomisk ansvarlige nr.

10 Sidste afsendel- [ 11 Hand./prod.

sesland land

12 Veerdioplysninger

13F.LP.

Eksemplar til modtageren

14 Klarerer/ Repreesentant

15 Afsendelses/  udferselsland

15 Afs./Udf. land kode

g o]

17 Bestemmelsesland

g [o]

16 Oprindelsesland

17 Bestemmelsesland

18T identitet og nationalitet ved

19 Ctr.

20 Leveringsbetingelser

21 Det graenseoverskridende aktive trar

identitet og nationalitet

22 Fakturaens mgntsort og belgb

23 Vekselkurs

24 Transaktionens

| Iart

25 Transportmade

26 |denlandsk

27 Udlosningssted

28 Finansielle oplysninger og bankdata

ved graensen I transportmade
8 29 Indgangstoldsted 30 Varernes  placering
31 Kolli og vare- | Maerke og nummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepost 33 Varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. I. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Presference
2l | 5]
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
40 Summarisk angivelse/Forudgéende dokument
21 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende M.
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode | 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statstsk veerdh
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM | 48 Betalingshenstand 49 Identificering af oplag
af afgifter
B REGNSKABSM/ESSIGE OPLYSNINGER
Total.

50 Hovedforpligtede

51 Planlagte
greenseover-
gangstold-

repreesenteret af

Sted og dato:

Underskrift:

C AFGANGSTOLDSTED

steder (og
land)

52 Sikkerhed

geelder ikke

Kode

53 Bestemmelsestoldsted (og land)

J KONTROLLERET AF BESTEMMELSESTOLDSTEDET

54 Sted

g dato:

Klarererens/Repraesentantens navn og underskrift:







31.12.2003 Den Europaiske Unions Tidende L 343/39

BILAG 32 ()

MODEL AF DET ADMINISTRATIVE ENHEDSDOKUMENT TIL TRYKNING VED HJALP AF EDB-SYSTEMER
TIL BEHANDLING AF ANGIVELSER PA TO PA HINANDEN FOLGENDE S£T PA HVER FIRE EKSEMPLARER

(') De tekniske bestemmelser vedrerende formularerne, navnlig dem, der vedrorer format og farve, er indeholdt i artikel 215.






DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

116 |0

1ANGIVELSE

A AFSENDELSES-/UDF@RSELS-/BESTEMMELSESTOLDSTED

2 Afsender / Eksportgr nr.

3 Formularer 4 Ladelister

5 Vareposter 6 Kolli I alt 7 referencenummer
8 Modtager nr. 9 Den gkonomisk ansvarlige nr.

10 Fgrste best /sidstef 11 Hand./prod

afs. I. land

14 Klarerer/ Repreesentant

12 Veerdioplysninger 13F.L.P.

15 Afsendelses/  udferselsland

15 Afs./Udf. land kode 17 Bestemmelsesland

g o] g [o]

16 Oprindelsesland

17 Bestemmelsesland

Eksemplar til afsendelses-/udforselsland
Eksemplar til bestemmelsesland

Resultat:

Forseglinger: Antal:
meerker:

Frist (udigbsdato):

Underskrift

18 T identitet og ved / 1 19 Ctr. 20 Leveringsbetingelser
21 Det g idende aktive identitet og nationalitet 22 Fakturaens mentsort og belgb 23 Vekselkurs 24 Transaktionens
| I
25 Transportmade 26 Idenlandsk 27 Indladr 28 Finansielle oplysninger og bankdata
Ived greensen Itmnsponméde
1 6 29 Udgangs-findgangstoldsted 30 Varernes  placering
e
31 Kolli og vare- | Meerke og hummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepost | 33 Varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. |. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Preeference
2l | 5]
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
40 Summarisk angivelse/Forudgdende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende M.
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode J 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistsk veerdh
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM | 48 Betalingshenstand 49 |dentificering af oplag
af afgifter
B REGNSKABSM/ESSIGE OPLYSNINGER
Total.
50 Hovedforpligtede nr. Underskrift: C AFGANGSTOLDSTED
51 Planlagte repreesenteret af
greenseover-
gangstold- Sted og dato:
steder (og
land)
52 Sikkerhed Kode 53 Bestemmelsestoldsted (og land)
geelder ikke
D/J KONTROLLERET AF AFGANGS-/BESTEMMELSESTOLDSTEDET Stempel 54 Sted og dato:

Klarererens/Repraesentantens navn og underskrift:




E/J KONTROLLERET AF AFSENDELSES-/UDF@RSELS-/BESTEMMELSESTOLDSTEDET




DET EUROPZISKE FALLESSKAB

2|70

1ANGIVELSE

A AFSENDELSES-/UDF@RSELS-/BESTEMMELSESTOLDSTED

2 Afsender / Eksportgr nr.

3 Formurarer 7 Lodenster |

5 Vareposter 6 Kolli | alt 7 referencenummer
8 Modtager nr. 9 Den gkonomisk ansvarlige nr.

10 Forste best /sidste 11 Hand./prod.

afs. | land

12 Veerdioplysninger

13F.LP

14 Klarerer/ Repraesentant

nr.

15 Afsendelses-/ ifgrselsland

15 Afs./Udf. land kode

2| [of

17 Bestemmelsesland

. B

16 Oprindelsesland

17 Bestemmelsesland

18 Transportmidlets identitet og nationalitet ved afsendelsen / ankomsten

20 Leveringsbetingelser

Eksemplar til statistisk brug-Afsendelses-/udfarselsland
Eksemplar til statistisk brug - Bestemmelsesland

21 Det idende aktive

identitet og nationalitet

22 FaKturaens montsort og belgb

23 Vekselkurs

24 Transaktionens

| Iart

25 Transportmade

Ived greensen

26 |denlandsk

I transportmade

27 Indladnings-/udlosningssted

28 Finansielle oplysninger og bankdata

217

29 Udgangs-/indgangstoldsted

30 Varernes  placering

31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art

beskrivelse

Ier

32 Varepost | 33 Varekode

34 Oprind. I. kode

| |bl

35 Bruttomasse (kg)

36 Preeference

37PROCEDURE

38 Nettomasse (Kg)

39 Kontingenter

—
40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

47 Supplerende enheder

42 Varens pris

43 Kode

A.M

S.0. kode [ 45 Justering

46 Statistisk veerdi

77 Beregning | ATt

Grundlag

af afgifter

48 Betalingshenstand

49 Identificering af oplag

B REGNSKABSMASSIGE OPLYSNINGER

50 Hovedforpligtede

51 Planlagte repreesenteret af

greenseover-

gangstold- Sted og dato:

nr.

Underskrift:

C AFGANGSTOLDSTED

steder (og
land)

52 Sikkerhed

geelder ikke

Kode [ 53 Bestemmelsestoldsted (og land)

D/J KONTROLLERET AF AFGANGS-/BESTEMMELSESTOLDSTEDET

Resultat:

Forseglinger:
meerker:

Frist (udigbsdato)

Underskrift

Antal

Stempel

54 Sted og dato:

Klarererens/Repraesentantens navn og underskrift:







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

3|8

1ANGIVELSE

A AFSENDELSES-/UDF@RSELS-/BESTEMMELSESTOLDSTED

2 Afsender / Eksportgr nr.
0

3 Formularer 4 Ladelister

5 Vareposter 6 Kolli | alt 7 referencenummer
8 Modtager nr. 9 Den gkonomisk ansvarlige nr.

Resultat:

Forseglinger:

meerker:

Antal

Frist (udlgbsdato):

Underskrift:

Klarererens/Repreesentantens navn og underskrift:

<
(3
s
<
S
2| s
] <)
2L s
g % 10 Forste best /sidstef 11 Hand./prod. 12 Veerdioplysninger 13F.LP.
= o
(] afs. | land
| E | |
g k= 14 Klarerer/ Repreesentant nr. 15 Afsendelses-/  udferselsland 15 Afs./Udf. land kode 17 Bestemmelsesland
€] s
— [=3 a| | b a | b|
: g 16 Oprindelsesland 17 Bestemmelsesland
sle
gl u
@ 18 Transportmidlets identitet og nationalitet ved afsendelsen / ankomsten 19 Ctr. 20 Leveringsbetingelser
0
T3
w
21 Detg idende aktive identitet og nationalitet 22 Fakturaens mentsort og belgb 23 Vekselkurs 24 Transaktionens
| I art
25 Transportmade 26 |denlandsk 27 Indladnings-/udlosningssted 28 Finansielle oplysninger og bankdata
lved greensen I(ransponméde
3 8 29 Udgangs-/indg: 30 Varernes  placering
S mron
31 Kolli og vare- | Meerke og nhummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepost | 33 Varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. |. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Preeference
2] I |
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende A.M
oplysninger/
Vedlagte SO. kode |45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistisk veerdi
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM | 48 Betalingshenstand 29 Identificering af oplag
af afgifter
B REGNSKABSM/ASSIGE OPLYSNINGER
Total:
50 Hovedforpligtede nr. Underskrift: C AFGANGSTOLDSTED
51 Planiagte repreesenteret af
graenseover-
gangstold- Sted og dato:
steder (og
land)
52 Sikkerhed Kode 53 Bestemmelsestoldsted (og land)
geelder ikke
D/J KONTROLLERET AF AFGANGS-/BESTEMMELSESTOLDSTEDET Stempel 54 Sted og dato:







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

2 Afsender / Eksportar nr.

415

1ANGIVELSE

f—
3 Formularer 4 Ladelister

(A AFSENDELSES-/UDF@RSELSTOLDSTED

25 Transportmade

Ived greensen

415

27 Indladningssted

5 Vareposter 6 Kolli | alt

b3
E E 8 Modtager nr. VIGTIGT
% H Anvendes dette eksemplar udelukkende som bevis for, at varer, der
k-] £ IKKE FORSENDES UNDER PROCEDUREN FOR
% " FALLESSKABSFORSENDELSE, HAR STATUS SOM FALLESSKABSVARER,
e o skal kun fglgende rubrikker udfyldes 1, 2, 3, 5, 14, 31, 32, 35, 54, og evt. 4, 33, 38,
° - 40 og 44
£
g | =
8 12 Klarerer/ Repreesentant o 15 Afsendelses/ _ udfgrselsiand
@ w
2 '
"E -y 17 Bestemmelsesland
s TILBAGESENDES TIL:
g 'g 18T identitet og r ved afsendelsen 19 Ctr.
» <
B
il I |

x 21 Det idende aktive identitet og nationalitet

S mron
31 Kolli og vare-
beskrivelse

Maeerke og nummer - Containernr.- Antal og art

32 Varepost | 33 Varekode

INr

35 Bruttomasse (kg)

38 Nettomasse (Kg)

40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

S.0. kode

55 Omladning Sted og land:

Sted og land:

Ident. og nat. nyt transportmiddel.

Ident. og nat. nyt transportmiddel:

Ctr. (1) Ident. nyt ctr.:

Ctr. (1) Ident. nyt ctr.

(1) Der anfgres 1 hvis JA, O hvis NEJ

(1) Der anfgres 1 hvis JA, O hvis NEJ

F DE KOMPE-
TENTE
MYNDIG-
HEDERS
PATEGNING

Nye forseglinger: Antal

Underskrift:

meerker:

Stempel

Nye forseglinger: Antal. meerker:

Underskift Stempel

51 Planlagte
graenseover-
gangstold-

repreesenteret af

Sted og dato:

50 Hovedforpligtede nr.

Underskrift: C AFGANGSTOLDSTED

steder (og
land)

52 Sikkerhed

geelder ikke

Kode 53 Bestemmelsestoldsted (og land)

D KONTROLLERET AF AFGANGSTOLDSTEDET
Resultat:
Forseglinger: Antal:

meerker.

Frist (udigbsdato)

Underskrift:

Stempel 54 Sted og dato:

Klarererens/Repreesentantens navn og underskrift:




56 Andre haendelser under transporten

Neemere oplysninger og trufne foranstaltninger

G DE KOMPETENTE MYNDIGHEDERS PATEGNING

H EFTERF@LGENDE KONTROL (ndr dette eksemplar anvendes som bevis for, at vareme har status af feelleskabsvarer)

ANMODNING OM KONTROL

Der anmodes om kontrol af dokumentets aegthed og af rigtigheden af de deri indeholdte oplysninger. Dette dokument (1)

Sted og dato: Sted og dato:

RESULTAT AF KONTROLLEN
|:| er blevet pategnet af det anfarte toldsted, og oplysningeme er korrekte.

I:I opfylder ikke kravene om agthed og korrekthed (se bemeerkninger).

Underskrift: Stempel: Underskrift: Stempel:
Bemeerkninger:
(1) Der seettes kryds X | den relevante rubrik.
| BESTEMMELSESTOLDSTEDETS KONTROL (FALLESSKABSFORSENDELSE)
Ankomstdato: Eksemplar nr. 5 returneret
Eftersyn af forseglinger: den
efter registrering under
Bemaerkninger: nr.
Underskrift: Stempel:
FALLESKABSFORSENDELSE: ANKOMSTBEVIS (Udfyldes af den pagaldende forud for i til by )
Hermed bekreeftes, at documentet. udstedt af toldstedet Bestemmelsestoldstedets stempel

(navn og land) under nr.

er blevet fremlagt, og at der ikke til dags dato er konstateret uregelmaessigheder med hensyn til den forsendelse, dokumentet verdrarer.

Dato: Underskrift:




31.12.2003 Den Europaiske Unions Tidende L 343/49

BILAG 33 ()

MODEL AF SUPPLERENDE FORMULARER TIL DET ADMINISTRATIVE ENHEDSDOKUMENT

(Szet pa otte eksemplarer)

(') De tekniske bestemmelser vedrerende formularerne, navnlig dem, der vedrorer format og farve, er indeholdt i artikel 215.






DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

1ANGIVELSE

2 Afsender / Eksportar

O

nr.

3 Formularer

IA AFSENDELSES-/UDF@RSELSTOLDSTED

31 Kolli og vare- | Maerke og nummer - Containernr.- Antal og art

beskrivelse

32 Varepost

INr

33 Varekode

34 Oprind. |. kode

35 Bruttomasse (kg)

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

|
:; PROCE DbUI RE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
|
40 A
41 Supplerende enheder
$.0. kode

486 Statistisk veerdi

31 Kolll og vare- | Masrke og nummer - Containernr—- Antal og art

32 Varepost 33 Varekode
beskrivelse
I N
34 Oprind. |, kode 35 Bruftomasss (Kg)
2 | 5]
S/ PROCEDURE 36 Neftomasse (Kg) 36 Konfingenter
40 2
41 Supplerende enheder
74 Supplerende

oplysninger/

Vedagte S0, kode

dokumenter/

Certifikater

og bevillinger

46 Statistisk veerdi

31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art

beskrivelse

32 Varepost

INr

33 Varekode

34 Oprind. |. kode

Gl |bl

35 Bruttomasse (kg)

37PROCEDURE

38 Nettomasse (Kg)

39 Kontingenter

40

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

41 Supplerende enheder

$.0. kode

46 Statistisk veerdi

47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM JArt Grundlag Sats Belgb BM
af afgifter
Total farste position: Total anden position
ATt Grundlag Sats Belgb B | A Belgb

BM /

REKAPITULATION

Eksemplar til afsendelses-
/udferselsland

C AFG

Total tredje position:

GSTOLDSTED







DET EUROPAISKE FALLESSKAB

1ANGIVELSE

2 Afsender / Eksportar

[

nr.

C

IS

3 Formularer

31 Kolli og vare- | Mesrke og nummer - Containernr.- Antal og art

beskrivelse

32 Varepost

INr

2

A AFSENDELSES-/UDF@RSELSTOLDSTED

33 Varekode

34 Oprind. |. kode

2 Ibl

35 Bruttomasse (kg)

37PROCEDURE

38 Nettomasse (Kg)

39 Kontingenter

40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

41 Supplerende enheder

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

$.0. kode

46 Statistisk veerdi

31 Kolli og vare- | Mesrke og nummer - Containernr.- Antal og art

beskrivelse

32 Varepost

INr

33 Varekode

34 Oprind. |. kode

2 |bl

35 Bruttomasse (kg)

37PROCEDURE

38 Nettomasse (Kg)

39 Kontingenter

40 Summarisk angivelselForudgaende dokument

41 Supplerende enheder

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

S.0. kode

46 Statistisk veerdi

3T Kolll og vare. | Mesrke 0g nummer - Containernr - Antal 00 art

beskrivelse

32 Varepost

INr

33 Varekode

34 Oprind. I. kode

2 Ibl

35 Bruttomasse (kg)

37PROCEDURE

38 Nettomasse (Kg)

39 Kontingenter

40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

41 Supplerende enheder

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

$.0. kode

46 Statistisk vaerdi

— — — — — m—
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM JArt Grundlag Sats Belgb BM
af afgifter
Total frste position: Total anden position
Art Grundlag Sats Belgb B-M Art Belgb

BM /

REKAPITULATION

2

Eksemplar til statistisk brug-
Afsendelses-/udferselsland

C AFG

Total tredje position

GSTOLDSTED







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

1ANGIVELSE

2 Afsender / Eksportgr

O

nr.

3 Formularer

3

(A AFSENDELSES-/UDF@RSELSTOLDSTED

31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepo: 55 varekode
beskrivelse
I N
34 Oprind. I. kode 35 Bruttomasse (kg)
| | |
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
20 SUmmarisk angvelse/rorudgaende dokument
41 Supplerende enheder
44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte S.O. kode
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistisk veerdi

31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art

32 Varepost | 33 Varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. |. kode 35 Bruttomasse (kg)
2l | |
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
—
40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument
41 Supplerende enheder
44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode
dokumenter/
Certifikater
og bevilinger 76 Statistisk veerdi

31 Kolll g vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art

beskrivelse

32 Varepost

INr

33 Varekode

34 Oprind. |. kode

2l |bl

35 Bruttomasse (kg)

37PROCEDURE

38 Nettomasse (Kg)

39 Kontingenter

40 Summarisk angivelse/i-orudgaende dokument

41 Supplerende enheder

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

S.0. kode

46 Statistisk veerdi

—
47 Beregning Art
af afgifter

Grundlag

Belgb

—
Grundlag

elob

Total ferste position:

Total anden position:

Art

Grundlag

Belgb

—
BM FArt Belgb

REKAPITULATION

Total tredje position

Eksemplar til
afsenderen/eksportaren

NGSTOLDSTED







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

1ANGIVELSE

2 Afsender / Eksportgr nr.

[

3 Formularer

4

31 Kolli og vare- | Meerke og hummer - Containernr.- Antal og art

beskrivelse

(A AFSENDELSES-/UDF@RSELSTOLDSTED

32 Varepo: gg Ua rekode

35 Bruttomasse (kg)

38 Nettomasse (Kg)

40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

44 Supplerende

oplysninger/
Vedlagte

dokumenter/

Certifikater

og bevillinger

31 Kolli og vare- MEeTKe og nummer - Containernr.- Antal og art

beskrivelse

S.0. kode

m——
32 Varepost | 33 Varekode

INr.

35 Bruttomasse (kg)

38 Nettomasse (Kg)

40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinge

v

S.0. kode

31 Kolli og vare- | Meerke og hummer - Containernr.- Antal og art

beskrivelse

32 Varepost 33 Varekode

INr.

35 Bruttomasse (kg)

38 Nettomasse (Kg)

40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

S.0. kode

4

Eksemplar til
bestemmelsestoldstedet

NGSTOLDSTED







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

1ANGIVELSE

2 Afsender / Eksportar nr.

[

3 Formularer

| 5

31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art

beskrivelse

32 Varepo: gg Ua rekode

35 Bruttomasse (kg)

38 Nettomasse (Kg)

40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

44 Supplerende
oplysninger/

Vedlagte

dokumenter/

Certifikater

og bevillinger

31 Kolli og vare- TET og nummer - Containernr.- Antal og art

beskrivelse

S.0. kode

m—
32 Varepost | 33 Varekode

INr.

35 Bruttomasse (kg)

38 Nettomasse (Kg)

40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinge

v

S.0. kode

31 Kolli og vare- | Meerke og hummer - Containernr.- Antal og art

beskrivelse

32 Varepost 33 Varekode

INr.

35 Bruttomasse (kg)

38 Nettomasse (Kg)

40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

S.0. kode

5

Retureksemplar -
Faellesskabsforsendelse

NGSTOLDSTED







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

1ANGIVELSE

8 Modtager nr.

O

3 Formularer

6

A BESTEMMELSESTOLDSTED

31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepo: 55 varekode
beskrivelse
I N
34 Oprind. I. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Preeference
| | |
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
20 SUmmarisk angvelse/rorudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende AM.
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistisk veerdi

Maeerke og nummer - Containernr .- Antal og art

31 Kolli og vare- 32 Varepost | 33 Varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. |. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Preeference
2l | |
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
—
40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende AM
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevilinger 76 Statistisk veerdi

31 Kolll g vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepost | 33 varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. | kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Prasference
2l | |
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende JA.M.
oplysninger/ -
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
0g bevillinger 46 Statistisk veerdi
— — w— — s— w— m—
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM R Art Grundlag Sats elob BM
af afgifter
Total ferste position: Total anden position:
— m— m—
Art Grundlag Sats Belgb BM FArt Belgb BM / REKAPITULATION
6 Eksemplar til bestemmelsesland
NGSTOLDSTED
Total tredje position: IS







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

8 Modtager nr.

[

3 Formularer

1ANGIVELSE

7

A BESTEMMELSESTOLDSTED

31 Kolli og vare- | Meerke og hummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepo: gg varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. I. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Preeference
| | |
3/PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
20 SUmmarisk angivelse/r orudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende AM.
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistisk veerdi

31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepost | 33 Varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. |. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Preeference
2l | |
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
—
40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende AM
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistisk veerdi

31 Kolll og vare-
beskrivelse

Mesrke 0g hummer - Containernr.- Antal og art

32 Varepost

INr

33 Varekode

34 Oprind. |. kode

2l |bl

35 Bruttomasse (Kg)

36 Preeference

37PROCEDURE

38 Nettomasse (Kg)

39 Kontingenter

angivelse/Forudgaende dokument

41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende JA.M.
oplysninger/ —
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
0g bevillinger 46 Statistisk vaerdi
— — — s— w— m—
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM [Art Grundlag Sats elob BM
af afgifter
Total ferste position: Total anden position:
— w—
Art Grundlag Sats Belgb BM FArt Belgb BM / REKAPITULATION
7 Eksemplar til statistisk brug-
Bestemmelsesland
NGSTOLDSTED
Total tredje position: IS







DET EUROPAISKE FALLESSKAB

|A BESTEMMELSESTOLDSTED

1ANGIVELSE

8 Modtager

[

nr.

C

BIS

3 Formularer

8

31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepo: ‘arekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. I. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Preeference
2l | 5]
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
40 Summarisk angivelse/Forudgéende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende M
oplysninger/
Vedlagte S.O. kode | 45 Justering
dokumenter/
Certifikater

og bevillinger

—
31 Kolli og vare-

beskrivelse

46 Statistisk veerdi

f————————
Meerke og nummer - Containernr.- Aﬁ ogart

m—
32 Varepost

INr

—
33 Varekode

34 Oprind. |. kode

35 Bruttomasse (kg)

36 Preeference

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

| | 5]

37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter

40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
A.M.

S.0. kode [ 45 Justering

46 Statistisk veerdi

31 Kolli 0g vare-
beskrivelse

Mesrke 0g nUmmer - Containenr - Antal og art

32 Varepost

INr.

33 Varekode

34 Oprind. I. kode

35 Bruttomasse (kg)

36 Preeference

G| | 5]
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
20 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende M
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode | 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistisk veerdi
— —
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM FArt Grundlag Sats Belgb BM
af afgifter
Total fgrste position: Total anden position:
AT Grundiag Sats Belgb B AT Belob B 7 REKAPITULATION
8 Eksemplar til modtageren
C AFGANGSTOLDSTED
Total tredje position IS.
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BILAG 34 ()

MODEL AF SUPPLERENDE FORMULARER TIL DET ADMINISTRATIVE ENHEDSDOKUMENT TIL TRYK-
NING VED HJZLP AF EDB-SYSTEMER TIL BEHANDLING AF ANGIVELSER PA TO PA HINANDEN
FOLGENDE S AT PA FIRE EKSEMPLARER

(') De tekniske bestemmelser vedrerende formularerne, navnlig dem, der vedrorer format og farve, er indeholdt i artikel 215.






DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

1ANGIVELSE

2 Afsender / Eksportgr 8 Modtager nr.

[

3 Formularer

31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art

BIS

6]

A AFSENDELSES-/UDF@RSELS-/BESTEMMELSESTOLDSTED

gg Ua rekode

beskrivelse
I N,
34 Oprind. I. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Preeference
| l |
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
20 SUmmarisk angivelse/r orudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende AM.
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

46 Statistisk veerdi

31 Kolli og vare- MEeTKe og nummer - Containernr.- Antal og art
beskrivelse

32 Varepost

INr.

m—
33 Varekode

34 Oprind. I. kode

2l |bl

35 Bruttomasse (kg) 36 Preeference

37PROCEDURE

38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter

40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

41 Supplerende enheder

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

42 Varens pris 43 Kode

A M

S.0. kode [ 45 Justering

46 Statistisk veerdi

31 Kolli og vare- | Meerke og hummer - Containernr.- Antal og art
beskrivelse

32 Varepost

INr.

33 Varekode

34 Oprind. |. kode

2l |bl

35 Bruttomasse (Kg) 36 Preeference

37PROCEDURE

38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter

40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende JA.M.
oplysninger/ -
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistisk vaerdi
— — w— — s w— m——
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM R Art Grundlag Sats elob BM
af afgifter
Total ferste position: Total anden position:
— — m—
Art Grundlag Sats Belgb BM R Art Belgb BM / REKAPITULATION
1 Eksemplar til afsendelses-
ludferselsland
6 Eksemplar til bestemmelsesland
" ATCANGSTOLDSTED
Total tredje position S







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

2 Afsender / Eksportgr 8 Modtager

[

nr.

1ANGIVELSE

A AFSENDELSES-/UDF@RSELS-/BESTEMMELSESTOLDSTED

3 Formularer 7
31 Kolli og vare- | Meerke og hummer - Containernr.- Antal og art gg varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. I. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Preeference
| | |
3/PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
20 SUmmarisk angivelse/r orudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende AM.
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistisk veerdi

—
31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepost | 33 Varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. |. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Preeference
2l | |
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
—
40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende AM
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistisk veerdi

31 Kolll og vare-
beskrivelse

Mesrke 0g hummer - Containernr.- Antal og art

32 Varepost

INr

33 Varekode

34 Oprind. |. kode

2l |bl

35 Bruttomasse (Kg)

36 Preeference

37PROCEDURE

38 Nettomasse (Kg)

39 Kontingenter

—
40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument

41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende JA.M.
oplysninger/ -
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
0g bevillinger 46 Statistisk vaerdi
— — — s— w— m—
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM [Art Grundlag Sats elob BM
af afgifter
Total ferste position: Total anden position:
— w— m—
Art Grundlag Sats Belgb BM FArt Belgb BM / REKAPITULATION
2 Eksemplar til statistisk brug-
Afsendelses-/udferselsland
7 Eksemplar til statistisk brug-
Bestemmelsesland
" ATCANGSTOLDSTED
Total tredje position: IS







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

2 Afsender / Eksportgr 8 Modtager nr.

O

1ANGIVELSE

A AFSENDELSES-/UDF@RSELS-/BESTEMMELSESTOLDSTED

—
3 Formularer 3 8
31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepo: 55 varekode
beskrivelse
I N
34 Oprind. I. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Preeference
| | |
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
20 SUmmarisk angvelse/rorudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende AM.
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger 46 Statistisk veerdi

31 Kolli og vare- | Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art 32 Varepost | 33 Varekode
beskrivelse
I N,
34 Oprind. |. kode 35 Bruttomasse (kg) 36 Preeference
2l | |
37PROCEDURE 38 Nettomasse (Kg) 39 Kontingenter
—
40 Summarisk angivelse/Forudgaende dokument
41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende AM
oplysninger/
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
og bevilinger 76 Statistisk veerdi

31 Kolll 0g vare-
beskrivelse

Mesrke 0g hummer - Containernr.- Antal og art

32 Varepost

INr

33 Varekode

34 Oprind. |. kode

2l |bl

35 Bruttomasse (kg)

36 Preeference

37PROCEDURE

38 Nettomasse (Kg)

39 Kontingenter

40 Summarisk angivelse/i-orudgaende dokument

41 Supplerende enheder 42 Varens pris 43 Kode
44 Supplerende JA.M.
oplysninger/ -
Vedlagte S.0. kode [ 45 Justering
dokumenter/
Certifikater
0g bevillinger 46 Statistisk vaerdi
— — w— — s— w— m—
47 Beregning Art Grundlag Sats Belgb BM R Art Grundlag Sats elob BM
af afgifter
Total ferste position: Total anden position:
— w— m—
Art Grundlag Sats Belgb BM FArt Belgb BM / REKAPITULATION
3 Eksemplar il
afsenderen/eksporteren
8 Eksemplar til modtageren
" ATCANGSTOLDSTED
Total tredje position: IS







DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

|A AFSENDELSES-/UDF@RSELSTOLDSTED

1ANGIVELSE

2 Afsender / Eksportgr nr.

[

C

BIS

e
3 Formularer

4

31 Kolli og vare-
beskrivelse

Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art

32 Varepo:

INr

5

‘arekode

35 Bruttomasse (kg)

38 Nettomasse (Kg)

40 Summarisk angivelse/Forudgéende dokument

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

S.0. kode

31 Kolll g vare-
beskrivelse

Meerke og nummer - Containernr.- Antal og art

32 Varepost

INr.

33 Varekode

36 Brutiomasse (kg)

38 Nettomasse (Kg)

40 Summarisk angivelse/Forudgdende dokument

44 Supplerende
oplysninger/
Vedlagte
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger

8.0. kode

31 Kolli 0g vare-
beskrivelse

Meerke 0g NUMMeT - COntainerr.— Antal og art

32 Varepost

INr.

33 Varekode

35 Bruttomasse (kg)

38 Nettomasse (Kg)

40

angivelse/F

44 Supplerende

oplysninger/
Vedlagte S.0. kode
dokumenter/
Certifikater
og bevillinger
Eksemplar til
5 Retureksemplar -
Faellesskabsforsendelse
C AFGANGSTOLDSTED
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BILAG IV

BILAG 37
VEJLEDNING TIL DET ADMINISTRATIVE ENHEDSDOKUMENT (')

AFSNIT 1

GENERELLE BEMARKNINGER

A. Formularernes udformning

Formularerne og supplementsformularerne skal benyttes:

a)
b)

o
R

ndr der i en fallesskabsforordning henvises til en angivelse til henforsel under en told- eller genudferselsprocedure

om forngdent ligeledes i den overgangsperiode, der er fastsat ved en tiltreedelsesakt til Faellesskabet, i samhandelen
mellem Fellesskabet i dets sammensatning for tiltredelsen og de nye medlemsstater og indbyrdes mellem disse,
hvad angdr varer, for hvilke afskaffelsen af told og afgifter med tilsvarende virkning endnu ikke er fuldt gennem-
fort, eller som fortsat er undergivet andre foranstaltninger i henhold til tiltreedelsesakten

ndr en fellesskabsbestemmelse udtrykkeligt angiver, at de skal anvendes.
De hertil benyttede formularer og supplementsformularer omfatter de nedvendige eksemplarer til opfyldelsen af

formaliteterne for en eller flere toldprocedurer, udvalgt blandt et set pa otte eksemplarer:

— cksemplar 1, som opbevares af myndighederne i den medlemsstat, hvor formaliteterne ved udfersel (eventuelt
afsendelse) eller faellesskabsforsendelse opfyldes

— eksemplar 2, som anvendes til statistik i udferselsmedlemsstaten. Dette eksemplar kan ogsd anvendes til stati-
stik i afsendelsesmedlemsstaten, ndr der er tale om varebevagelser mellem dele af Fellesskabets toldomrade,
der er undergivet afvigende fiskale ordninger

— eksemplar 3, som returneres til eksportoren efter pategning hos toldmyndighederne

— cksemplar 4, som opbevares af bestemmelsesstedet efter en fallesskabsforsendelse eller som det dokument, der
tjener til at attestere varernes status som fallesskabsvarer

— cksemplar 5, som udger retureksemplaret i forbindelse med fallesskabsforsendelse
— cksemplar 6, der opbevares af myndighederne i den medlemsstat, hvor indferselsformaliteterne opfyldes

— eksemplar 7, som anvendes til statistik i indferselsmedlemsstaten. Dette eksemplar kan ogsd anvendes til stati-
stik i indferselsmedlemsstaten, ndr der er tale om varebevagelser mellem dele af Fallesskabets toldomrade, der
er undergivet afvigende fiskale ordninger

— eksemplar 8, som overdrages modtageren af forsendelsen.

Eksemplarerne kan kombineres pé forskellig made, f.eks.:
— udfersel: passiv foradling eller genudforsel: eksemplar 1, 2 og 3
— fallesskabsforsendelse: eksemplar 1, 4 og 5

— toldprocedurer ved indforsel: eksemplar 6, 7 og 8.

Ud over disse tilfelde findes der situationer, hvor det ved modtagelsen er nedvendigt at dokumentere varernes
status som feellesskabsvarer. I disse tilfalde benyttes eksemplar 4 som T2L-dokument.

Brugerne har altsd mulighed direkte at lade den type formularsat trykke, som de har valgt, for si vidt som den
benyttede formular er i overensstemmelse med den officielle model.

Hvert st skal fremstilles sdledes, at ndr rubrikkerne skal indeholde nejagtigt samme oplysninger i de to berorte
medlemsstater, angives disse direkte af eksporteren eller den hovedforpligtigede pa eksemplar 1, og i kraft af en
kemisk behandling af papiret fremtrader oplysningerne herefter i kopi pa samtlige eksemplarer. Nar en oplysning
derimod af forskellige drsager (f.eks. nir oplysningerne er forskellige afhaengigt af, hvilken fase i transaktionen det
drejer sig om) ikke skal oversendes fra en medlemsstat til en anden, skal der i selvkopieringsprocessen drages
omsorg for, at oplysningerne kun overfores til de relevante eksemplarer.

Naér der gores brug af edb-system til behandling af angivelserne, kan der benyttes uddrag af st bestdende af
eksemplarer, der skal anvendes til to formdl: 1/6, 2/7, 3/8 og 4/5.

(") Ved betegnelsen EFTA i dette bilag forstas ikke blot EFTA-landene, men ogsd de andre kontraherende parter i konventionerne om en

faelles forsendelsesprocedure og om forenkling af formaliteterne i samhandelen med undtagelse af Faellesskabet.
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I disse tilfalde skal der for hvert uddrag angives de tilsvarende eksemplarnumre ved i marginen at overstrege de
ikke-anvendte numre.

Hvert uddrag er fremstillet sdledes, at de oplysninger, der skal gengives pd de forskellige eksemplarer i kraft af en
kemisk behandling af papiret fremtreeder pa disse i kopi.
Nér angivelser til henforsel under told- og genudferselsprocedurer og dokumenter, der skal attestere, at varer, der
ikke forsendes under proceduren for intern fallesskabsforsendelse, har status som fallesskabsvarer, i henhold til
artikel 205, stk. 3, i denne forordning udferdiges pd blankt papir ved hjalp af offentlige eller private edb-
systemer, skal disse angivelser eller dokumenter opfylde alle de formkrav, ogsd med hensyn til formularernes
bagside (hvad angdr de eksemplarer, der benyttes som led i proceduren for fallesskabsforsendelse), som er fastsat i
kodeksen eller i denne forordning, undtagen hvad angér:
— trykkefarve
— benyttelsen af kursivskrift, og
— bundtryk i rubrikkerne vedrerende fallesskabsforsendelse.
Forsendelsesangivelsen indgives i et eksemplar til afgangstoldstedet, nar dette behandler angivelsen ved hjalp af
edb.
B. Kravede oplysninger
Formularerne indeholder en rakke rubrikker, hvoraf kun en del skal anvendes, athangigt af hvilken eller hvilke told-
procedurer det drejer sig om.
Nedenfor folger en oversigt over, hvilke rubrikker der skal udfyldes i forbindelse med de forskellige procedurer (jf. de
forenklede fremgangsmader). De specifikke bestemmelser for de enkelte rubrikker, som beskrevet i afsnit II, er uden
betydning for de i oversigten nedenfor beskrevne rubrikkers status.
Det skal bemrkes, at nedenstdende angivelser ikke sendrer ved det faktum, at visse oplysninger i kraft af deres natur
er betingede, dvs. at de kun indsamles, ndr omstandighederne giver grund hertil. For eksempel indsamles de supple-
rende enheder i rubrik 41 (status »A«) kun, ndr det er bestemt i henhold til TARIC-bestemmelserne.

Rubriknummer A B C D E F G H I ] K
1(1) A A A A A A A A A
1(2) A A A A A A A A A
103) A A
2 B [1] A B B B B A B B
2 (nr.) A A A A A B A B B
3 A2]B] | A213] | A[2I1B] | A2103] | AQ2][3] | A[2103] | A[2103] | A2I[3] | A[2103] | A[2][3] | A[2]3]
4 B B B A [4] A B B
5 A A A A A A A A A A A
6 B B B B B [4] B B
7 C C C C C A[5] C C C C
8 B B B B B A [6] B B B B
8 (nr.) B B B B B B A A A A
12 B B
14 B B B B B B B B B B
14 (nr.) A A A A A A A A A A
15 A 2]
15a B B B B B A [5] A A B B
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Rubriknummer A B C D E F G H 1 J K

17 A 2]

17a A A A B A A [5] B B B B

17b B B B B

18 (Identitet) B [1][7] B [7] B [7] A[7] B [7] B [7]

18 (Nationalitet) A [8]

19 A [9] A [9] A 9] A [9] A [9] B [4] A [9] A [9] A [9] A [9]

20 B [10] B [10] B [10] B[10] |B[10] B [10]

21 (Identitet) A 1] B [8]

21 (Nationalitet) A [8] A 8] A [8] A 8] A [8] A 8]

22 (Valuta) B B B A A B

22 (Belob) B B B C C C

23 B [11] B[11] B[11] B[11] |B[11]

24 B B B B B

25 A B A B A B A A B B

26 A[12] |B121 |Aq2] |BQ21 |A[2] |B[12] A[13] |A[13] |B[13] |B13]

27 B

29 B B B B B B B B B

30 B B [1] B B B B [14] B B B B

31 A A A A A A A A A A A

32 A [3] A [3] A [3] A [3] A [3] A [3] A [3] A [3] A [3] A [3] A [3]

33(1) A A A A[15] | A All6] | A7) | A A B A

33(2) A A B A

33(3) A A A A B A

33(4) A A A A B A

33(5) B B B B B B B B B

34a C[1] A C C C A A A A

34b B B B

35 B A B A B A A B B A A

36 A A[17]

37(1) A A A A A A A A A

37(2) A A A A A A A A A
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Rubriknummer A C D E F G H I K
38 A A A A A7l A7) |AQs] | A A
39 B[19] |B
40 A A A A A A A A A
41 A A A A A A A
42 A A A
43 B B B
44 A A A A A [4] A A A A
45 B B B
46 A A B A A A B
47 (Art) BC [20] BC [20] BC [20] A A[18] A[18]
[18][21] | [21]]22] [21] [22]
[22]
47 (Beskatnings- B B B A [18] A [18]
grundlag) [18][21- | [21][22] [21] [22]
122]
47 (Enhed) BC [20] BC [20] BC [20] BC BC [20]
[18][20-
122]
47 (Belob) BC [20] BC [20] BC [20] BC BC [20]
[18][20-
122]
47 (1 alt) BC [20] BC [20] BC [20] BC BC [20]
[18][20-
122]
47 (MP) B B B B B
[18][22]
48 B B B B B
49 B [23] B[23] |A B [23] B[23] |BI23] A
50 C C C A
51 A [4]
52 A
53 A
54 A A A A A A A A
55 A
56 A
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Tegnforklaring
Koder, der anvendes i rubrik 37, forste
Kolonnernes benavnelse :
underrubrik
A: Udforsel/afsendelse 10, 11, 23
B: Oplaggelse pa toldoplag af varer med prafinansiering med henblik pa udfersel 76,77
C: Genudforsel efter en anden toldprocedure af gkonomisk betydning end toldoplagspro- 31
ceduren (aktiv foredling, proceduren for midlertidig indfersel, forarbejdning under told-
kontrol)
D: Genudforsel efter toldoplagsproceduren 31
E: Proceduren for passiv foredling 21,22
F: Forsendelse
G: Status som fallesskabsvarer
H: Overgang til fri omsatning 01, 02, 07, 40 41, 42, 43, 45, 48, 49, 61,

63, 68

I: Henforsel under en anden toldprocedure af ekonomisk betydning end proceduren for 51, 53, 54, 91, 92
passiv foradling og toldoplagsproceduren (aktiv foradling (suspensionsordningen), proce-
duren for midlertidig indfersel, forarbejdning under toldkontrol)

J: Oplaeggelse pa toldoplag i et oplag af type A, B, C, E eller F (') 71,78

K: Oplaeggelse pé toldoplag i et oplag af type D () (%) 71,78

Symbolerne i felterne

A: Obligatorisk: oplysninger, der skal angives for hver enkelt medlemsstat

B: Valgfrit for medlemsstaterne: medlemsstaterne kan selv beslutte, om de vil stille krav om disse oplysninger

C: Valgfrit for virksomhederne: oplysninger, som virksomhederne kan beslutte, om de vil angive, men som medlemsstaterne ikke kan
stille krav om.

Anmeerkninger

[1] Denne oplysning er obligatorisk for landbrugsprodukter, for hvilke der er ydet eksportrestitutioner.

[2] Oplysninger, der kun er pakravede i forbindelse med ikke-datamatiserede procedurer.

[3] Nar angivelsen kun omfatter én varepost, kan medlemsstaterne fastsatte, at der intet skal anferes i denne rubrik, idet tallet »1« skal
vare angivet i rubrik 5.

[4] Denne rubrik er obligatorisk i forbindelse med NCTS-ordningen under de i bilag 37a beskrevne forhold.

[5] Oplysninger, der kun er pakravede i forbindelse med datamatiserede procedurer.

[6] Rubrikken er fakultativ for medlemsstaterne, hvis modtageren hverken er etableret i EU eller EFTA.

[7]1 Ingen angivelse i forbindelse med postforsendelser og transport i faste installationer.

[8] Ingen angivelse i forbindelse med postforsendelser, transport i faste installationer og i forbindelse med jernbanetransport.

[9] Oplysninger, der kan kraves i forbindelse med ikke-datamatiserede procedurer. Hvad de datamatiserede procedurer angdr, kan
medlemsstaterne ikke krave disse oplysninger, idet medlemsstaterne kan udlede dem af angivelsens ovrige elementer, og de saledes
kan fremsendes til Kommissionen under overholdelse af bestemmelserne om indsamling af statistiske oplysninger vedrerende uden-
rigshandel.

[10] Medlemsstaterne kan kun krave rubrikkens tredje underrubrik udfyldt, nar toldmyndighederne foretager beregningen af toldveerdien
pé den berorte virksomheds vegne.

[11] Medlemsstaterne har kun krav pa denne oplysning i tilfelde, der ikke falder ind under anvendelsen af reglerne for manedlig fastsat-
telse af vekselkurserne, som defineret i afsnit V, kapitel 6.

[12] Rubrikken udfyldes ikke, nar udferselsformaliteterne kun udferes ved udferselsstedet fra Fallesskabet.

[13] Rubrikken udfyldes ikke, nar indferselsformaliteterne kun gennemfores pé indforselsstedet i Fallesskabet.

[14] Denne rubrik kan anvendes I forbindelse med NCTS-ordningen under de i bilag 37a beskrevne forhold.

[15] Obligatorisk i forbindelse med genudforsel efter oplag af type D.

[16] Denne underrubrik skal udfyldes:

— ndr angivelsen om fallesskabsforsendelse udfeerdiges af samme person samtidig med eller efter en toldangivelse med angivelse
af varekoden, eller

— forsendelsesangivelsen vedrerer varer, der er opfert i bilag 44c, eller

— det er pakraevet i henhold til en fellesskabsforskrift.

[17] Udfyldes kun, nar det kraeves i medfor af fallesskabsbestemmelserne.

[18] Disse oplysninger er ikke pakravede i forbindelse med varer, der kan indferes med afgiftsfritagelse, med mindre toldmyndighederne
anser det for nedvendigt med henblik pd anvendelsen af bestemmelser vedrerende overgang til fri omsatning af de pigaldende
varer.

[19] Medlemsstaterne kan fritage klarereren for denne forpligtelse i det omfang og i de tilfaelde, hvor deres ordninger giver mulighed for

automatisk og entydigt at udlede denne oplysning af angivelsens ovrige oplysninger.

(') Kolonne ] vedrorer endvidere tilforsel af varer til frizoner, der er underlagt type Il-kontrol.
(%) Denne kolonne anvendes ligeledes i forbindelse med de tilfeelde, der er omfattet af artikel 525, stk. 3.
(*) Kolonne K vedrerer endvidere tilforsel af varer til frizoner, der er underlagt type Il-kontrol.
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[20]

[21

[22

(23]

Denne rubrik skal ikke udfyldes, ndr toldmyndighederne foretager afgiftsberegningen for virksomhederne pa grundlag af andre
oplysninger i angivelsen. I andre tilfeelde er det frivilligt for medlemsstaterne, om de onsker at udfylde denne rubrik.

Denne rubrik skal ikke udfyldes, nar toldmyndighederne foretager afgiftsberegningen for virksomhederne pd grundlag af andre
oplysninger i angivelsen.

Medlemsstaterne kan fritage klarereren for at udfylde denne rubrik, nér det i artikel 178, stk. 1, omhandlede dokument er vedlagt
angivelsen.

Denne rubrik skal udfyldes, hvis angivelsen til henfersel under en toldprocedure benyttes til at afslutte toldoplagsproceduren.

C.

Udfyldning af formularen

[ alle tilfelde, hvor det benyttede formularset mindst indeholder et eksemplar, der skal anvendes i en anden
medlemsstat end den, hvor det oprindeligt er blevet udfyldt, skal formularerne udfyldes pd skrivemaskine eller meka-
nisk eller pd lignende made. For at lette udfyldningen pa maskine swttes formularen i maskinen, sdledes at det forste
bogstav af den oplysning, der skal anferes i rubrik 2, anbringes i det lille positionsfelt i gverste venstre hjerne.

Séfremt alle eksemplarerne af det anvendte formularseet kun skal anvendes i den samme medlemsstat, kan de ogséd
udfyldes laeseligt i hdnden med blaek og store blokbogstaver, nar dette er tilladt efter medlemsstaternes regler. Det
galder ogsd, ndr der eventuelt skal anferes oplysninger pa de eksemplarer, som skal anvendes med henblik pé proce-
duren for fellesskabsforsendelse.

Raderinger og rettelser mellem linjerne er ikke tilladt. Skal der foretages @ndringer, overstreges de forkerte oplys-
ninger, og de rigtige anferes i givet fald. Alle sidanne @ndringer bekraftes af brugeren og attesteres udtrykkeligt af
de kompetente myndigheder. Myndighederne kan i givet fald forlange, at der indleveres en ny angivelse.

Formularerne kan ogsd udfyldes ved teknisk kopiering i stedet for de ovenfor anforte fremgangsméder. De kan ogséd
fremstilles og udfyldes ved teknisk kopiering pa betingelse af, at bestemmelserne med hensyn til model, format,
sprog, leselighed, radering, rettelser m.v. overholdes strengt.

Kun nummererede rubrikker skal efter omstaendighederne udfyldes af brugeren. De gvrige rubrikker, som er angivet
med et stort bogstav, er udelukkende forbeholdt administrationen til internt brug.

Hvert eksemplar, der skal forblive pd udferselstoldstedet (eller eventuelt afsendelsestoldstedet), skal underskrives af
brugeren, jf. dog bestemmelserne i artikel 205 i denne forordning.

Nar klarereren pé et toldsted indgiver en angivelse underskrevet af ham eller hans reprasentant, anses han for at have
tilkendegivet at ville henfore de pigaldende varer under den pigeeldende procedure og anses herved — uanset even-
tuel anvendelse af straffebestemmelser — for i henhold til gaeldende bestemmelser i medlemsstaterne at indesté for:

— rigtigheden af oplysningerne i angivelsen
— «gtheden af de vedlagte dokumenter og

— overholdelsen af samtlige forpligtelser, der gelder i forbindelse med henforsel af varerne under den pagaldende
procedure.

Den hovedforpligtigedes underskrift eller i givet fald den af ham bemyndigede reprasentants underskrift forpligter
denne for si vidt angdr samtlige oplysninger vedrerende fallesskabsforsendelse, som det fremgéar i henhold til
kodeksen og i denne forordning samt som beskrevet i litra B.

Med hensyn til formaliteterne vedrerende fallesskabsforsendelse og ved modtagelsen mindes der om, at det er vigtigt,
at hver af brugerne kontrollerer indholdet af angivelsen og om nedvendigt foretager de relevante rettelser, inden
formularen underskrives og indgives pa toldstedet. Alle eventuelle konstaterede forskelle mellem de varer, som skal
angives, og de oplysninger, der allerede er anfort pa de formularer, der skal anvendes, skal straks meddeles toldmyn-
dighederne. I s3 fald udferdiges angivelsen pa nye formularer.

Medmindre andet er fastsat i nedenstdende afsnit III, md der hverken anfores oplysninger eller tegn i rubrikker, der
ikke skal udfyldes.
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AFSNIT II

BEM/ERKNINGER VEDRORENDE DE ENKELTE RUBRIKKER

A. Formaliteter vedrerende udfersel (eller eventuelt afsendelse), opleggelse pd toldoplag af varer med prafinansiering

med henblik pd udfersel, genudfersel, passiv foredling, fellesskabsforsendelse ogfeller dokumentation for varers
status som faellesskabsvarer

Rubrik 1: Angivelse
[ den forste underrubrik anferes den i bilag 38 angivne EF-kode.
[ den anden underrubrik anferes angivelsens art i den i bilag 38 angivne EF-kode.

[ den tredje underrubrik anferes den i bilag 38 angivne EF-kode.

Rubrik 2: Afsender/Eksporter

Heri angives det registreringsnummer, som virksomheden har faet tildelt af de kompetente myndigheder af skatte-
maassige, statistiske eller andre arsager. Nummeret skal opfylde kravene i bilag 38. Hvis virksomheden ikke har et
sddant nummer, kan den tildeles et nummer af toldmyndighederne til brug for den pagaldende angivelse.

Eksporteren skal veere inkluderet i dette bilag i overensstemmelse med Fellesskabets toldlovgivning. Afsenderen er i
dette tilfeelde den erhvervsdrivende, der fungerer som eksporter i de tilfelde, der er omhandlet i artikel 206, stk. 3.

Her anfores den pagaldendes fulde navn eller firmanavn og fuldstandige adresse.

Ved samleladninger kan medlemsstaterne anmode om, at der i denne rubrik anferes »diverse«, og afsender-/eksportor-
listen vedlaegges angivelsen.

Rubrik 3: Formularer

Her anfores lobenummeret for swttet i forhold til det samlede antal sat, der benyttes (formularer og supplementsfor-
mularer under ét). Hvis der f.eks. forelaegges en EX-formular og to EX/c-formularer, anferes 1/3 pd EX-formularen, 2/
3 pa den forste EX/c-formular og 33 pa den anden EX/c-formular.

Anvendes to sat af fire eksemplarer i stedet for et sat af otte eksemplarer, anses disse to st for at udgere et sat,
hvad angdr antallet af formularer.

Rubrik 4: Ladelister

Her anferes med tal, hvor mange ladelister der eventuelt er vedlagt, eller antallet af lister med varebeskrivelser af
handelsmassig art i den form, som de kompetente myndigheder anerkender.

Rubrik 5: Vareposter

Her angives med tal det samlede antal vareposter, der angives af brugeren pd samtlige benyttede formularer og
supplementsformularer (eller ladelister eller handelsmassige lister). Antallet af vareposter svarer til antallet af
rubrikker 31, der skal udfyldes.

Rubrik 6: Kolli i alt

Her angives med tal det samlede antal kolli i den pigaeldende forsendelse.

Rubrik 7: Referencenummer

Denne oplysning vedrerer den reference, som den pagaldende forsendelse udstyres med til kommercielt brug af den
berorte virksomhed. Det kan f.eks. dreje sig om UCRN (Unique Consignment Reference Number) ().

(") Toldsamarbejdsradets henstillinger vedrerende UCRN i toldspergsmal (30. juni 2001).
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Rubrik 8: Modtager

Her anferes fulde navn eller firmanavn og fuldsteendig adresse pd den person eller de personer, som varerne leveres
til. For varer, der oplagges pd toldoplag med praefinansiering med henblik pd udfersel, er modtageren den ansvarlige
for preefinansieringen eller den ansvarlige for det lager, hvor varerne anbringes.

Identifikationsnummeret skal opfylde kravene i bilag 38.

Drejer det sig om samlegods, kan medlemsstaterne krave, at der anfores »diverse« i denne rubrik, og at der vedlagges
en liste over modtagerne.

Rubrik 14: Klarerer|repraesentant

Heri angives det registreringsnummer, som virksomheden har fiet tildelt af de kompetente myndigheder af skatte-
maassige, statistiske eller andre arsager. Nummeret skal opfylde de kravene i bilag 38. Hvis virksomheden ikke har et
sadant nummer, kan den fa tildelt et nummer af toldmyndighederne til brug for den pagaldende angivelse.

Her anfores den pigaeldendes fulde navn eller firmanavn og fuldsteendige adresse.

Er klarereren og cksportoren (eventuelt afsenderen) en og samme person, anfores »cksportor« (eller eventuelt
»afsender).

Reprasentantens eller klarererens status angives i form af en EF-kode, der er angivet i bilag 38.

Rubrik 15: Afsendelses-/udferselsland

Nar eksportoren ikke er etableret i udforselsmedlemsstaten, forstds i forbindelse med udferselsformaliteterne ved »den
egentlige udferselsmedlemsstat« den medlemsstat, fra hvilken varerne oprindeligt er blevet afsendt med henblik pé
udforsel. Udforselsmedlemsstaten og den egentlige udferselsmedlemsstat er den samme, nédr ingen andre medlems-
stater er involveret i operationen.

[ rubrik 15a angives den medlemsstat, hvorfra varerne udferes (eller eventuelt afsendes) med den i bilag 38 angivne
EF-kode. I forbindelse med forsendelse angives i rubrik 15 den medlemsstat, hvorfra varerne afsendes.

Rubrik 17: Bestemmelsesland

[ rubrik 17a angives med den i bilag 38 angivne EF-kode koden for det sidst kendte bestemmelsesland, som varerne
skal eksporteres til, pd det tidspunkt, hvor udferslen finder sted.

Rubrik 18: Identifikation af transportmidlet og dets nationalitet ved afsendelsen

Her identificeres de(t) transportmiddel/transportmidler, som varerne indlades direkte pé i forbindelse med opfyldelsen
af udfersels- eller forsendelsesformaliteterne, derefter angives transportmidlets nationalitet (eller nationaliteten af det
transportmiddel, der tjener til fremdriften, hvis der er tale om flere transportmidler), med den i bilag 38 angivne EF-
kode. Hvis der benyttes et traekkende koretoj og en anhanger med forskellige registreringsnumre, angives registre-
ringsnummeret pa det trakkende koretoj og pd anhangeren samt det trakkende koretojs nationalitet.

Alt efter hvilket transportmiddel der er tale om, kan folgende benavnelser anvendes til identifikation af dette:

Transportmiddel Identifikationsméade

Setransport og transport ad indre vandveje Fartejets navn:

Lufttransport Datoen for flyafgangen og dennes nummer (hvis der ikke
er noget afgangsnummer, angives flyets registrerings-
nummer)

Vejtransport Koretgjets nummerplade

Jernbanetransport Vognens nummer
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Rubrik 19: Container (Ctr.)

Her angives med den i bilag 38 angivne EF-kode de omstaendigheder, som ved udfyldelsen af udfersels- eller forsen-
delsesformaliteterne formodes vil vare galdende, ndr varerne passerer Fallesskabets ydre graense.

Rubrik 20: Leveringsbetingelser

Her anfores oplysninger om bestemte klausuler i handelskontrakten med de EF-koder og de koder for beliggenhed i
forhold til Fallesskabet, der er angivet i bilag 38.

Rubrik 21: Identifikation af det granseoverskridende aktive transportmiddel og angivelse af dets nationa-

litet

Her angives nationaliteten af det aktive transportmiddel, der overskrider Fzllesskabets ydre granse, som bekendt ved
udfyldelsen af formaliteterne ved angivelse af den i bilag 38 angivne EF-kode.

Det preciseres, at ndr det drejer sig om kombineret transport, eller ndr der anvendes flere transportmidler, anfores
som aktivt transportmiddel det, der tjener til fremdriften. F.eks. vil det vaere skibet, hvis det drejer sig om en lastvogn
pa sogdende skib. Er der f.eks. tale om et treekkende koretoj og pdhangsvogn, er det aktive transportmiddel det trak-
kende koretg;.

Alt efter, hvilket transportmiddel der er tale om, kan felgende benavnelser anvendes til identifikation af dette:

Transportmiddel Identifikationsméade

Setransport og transport ad indre vandveje Fartejets navn:

Lufttransport Datoen for flyafgangen og dennes nummer (hvis der ikke
er noget afgangsnummer, angives flyets registrerings-
nummer)

Vejtransport Koretojets nummerplade

Jernbanetransport Vognens nummer

Rubrik 22: Faktureringsvaluta og fakturaens samlede belob

Den forste underrubrik i denne rubrik anvendes til angivelse af den valuta, som fakturaen er udstedt i, ved opgivelse
af den i bilag 38 angivne kode.

I den anden underrubrik anferes det belob, der er faktureret for samtlige angivne varer.

Rubrik 23: Vekselkurs

I denne rubrik angives den galdende vekselkurs for faktureringsvalutaen over for den bergrte medlemsstats valuta.

Rubrik 24: Transaktionens art

Her anfores ved hjalp af de i bilag 38 angivne EF-koder og EF-opdelingen nermere oplysninger om den pigaeldende
transaktion.

Rubrik 25: Transportmdde ved graensen

Her angives med den i bilag 38 angivne EF-kode, hvilken transportmdde (dvs. det aktive transportmiddel) der
formodes anvendt, ndr varerne forlader Fellesskabets toldomréade.

Rubrik 26: Indenlandsk transportmade

Her angives med den i bilag 38 angivne EF-kode, hvilken transportmdde der anvendes ved afsendelsen af varerne.

Rubrik 27: Indladningssted

Her angives det sted, hvor varerne ifelge de oplysninger, der foreligger ved opfyldelsen af formaliteterne ved udfersel
eller forsendelse, indlades pa det aktive transportmiddel, hvormed varerne skal fores over Fallesskabets graense, even-
tuelt i kode, nir en sidan er fastsat.
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Rubrik 29: Udgangstoldsted

Her anfores ved angivelse af den i bilag 38 angivne EF-kode det toldsted, via hvilket varerne efter planen skal forlade
Faellesskabets toldomrade.

Rubrik 30: Lokalisering af varerne

Her angives det nejagtige sted, hvor varerne kan undersoges.

Rubrik 31: Kolli og varebeskrivelse; marke og nummer — container-nr. — antal og art

Her anfores kollienes merke, nummer, antal og art, eller i de tilfelde, hvor det drejer sig om uemballerede varer,
antallet af disse varer, der er omfattet af angivelsen, samt de oplysninger, der er nedvendige til identifikation af
varerne. Ved varebeskrivelse forstds varens normale handelsbetegnelse. Nér rubrik 33 »varekode« skal udfyldes, skal
handelsbetegnelsen vaere udtrykt tilstreekkeligt precist, til at varernes tarifering kan bestemmes. Rubrikken skal ogsa
indeholde de oplysninger, der kraves i henhold til eventuelle specifikke forskrifter. Kollienes art anferes ved anven-
delse af den i bilag 38 angivne EF-kode.

Anvendes der containere, skal disses identifikationsmarker ligeledes angives i denne rubrik.

Rubrik 32: Varepost nr.

Her angives den pagaldende vareposts lobenummer i rakken af de vareposter, der er angivet i de anvendte formu-
larer og supplementsformularer, som defineret i rubrik 5.

Rubrik 33: Varekode

Her anferes kodenummeret for den pdgaldende varepost, som defineret i bilag 38.

Rubrik 34: Oprindelseslandekode

Hvis rubrikken udfyldes, anfores med den i bilag 38 angivne EF-kode oprindelseslandet, som defineret i afsnit II i
kodeksen.

[ rubrik 34b anferes de pagaldende varers produktions- eller afsendelsesregion.

Rubrik 35: Bruttomasse (kg)

Her angives bruttomassen i kilogram for varerne beskrevet i den tilsvarende rubrik 31. Ved bruttomassen forstas den
samlede masse af varerne inklusive al emballage, dog ikke transportmateriel, f.eks. containere.

Nér en forsendelsesangivelse omfatter flere forskellige varer, skal bruttomassen blot anferes i den forste rubrik 35,
idet de resterende rubrikker 35 ikke udfyldes. Medlemsstaterne kan udvide denne regel til at omfatte alle de af
kolonne A til E og G i oversigten i afsnit I B bererte procedurer.

Nér bruttomassen overstiger 1 kg og indeholder decimaler (af kg), kan der foretages folgende afrundinger:
— fra 0,001 til 0,499: afrunding til n@rmeste hele lavere kiloangivelse

— fra 0,5 til 0,999: afrunding til neermeste hele hgjere kiloangivelse.

Nar bruttomassen er pd under 1 kg skal angivelsen foretages pa folgende made:»0,xyz« (f.cks. anferes for en pakke
pa 654 gram: »0,654«.

Rubrik 37: Toldprocedure

Her anfores med den i bilag 38 angivne EF-kode, hvilken procedure varerne angives efter.

Rubrik 38: Nettomasse (kg)

Her angives nettomassen for varerne i kilogram for varerne beskrevet i den tilsvarende rubrik 31. Ved nettomasse
forstas varernes masse uden nogen form for emballage.
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Rubrik 40: Summarisk angivelse/forudgidende dokument

Her angives med de i bilag 38 angivne EF-koder henvisningerne til dokumenterne, der er gaet forud for udferslen til
et tredjeland eller eventuelt afsendelse til en medlemsstat.

Nér angivelsen vedrorer varer, der genudferes efter afslutning pa toldoplagsproceduren i et toldoplag af type B,
anfores en henvisning til angivelsen om henfersel af varerne under proceduren.

Nar der er tale om en angivelse om henfersel under proceduren for fallesskabsforsendelse, henvises der til den fore-
gdende toldmassige anvendelse eller bestemmelse eller de tilsvarende tolddokumenter. Hvis der i forbindelse med
ikke-datamatiserede forsendelsesprocedurer skal angives mere end en henvisning, kan medlemsstaterne bestemme, at
der anfores »diverse« i denne rubrik, og at listen over de pagaldende henvisninger vedlaegges forsendelsesangivelsen.

Rubrik 41: Supplerende enheder

Her angives eventuelt for den tilsvarende varepost mangden i den enhed, der er fastsat i varenomenklaturen.

Rubrik 44: Supplerende oplysninger/vedlagte dokumenter/certifikater og bevillinger:

Her angives med de i bilag 38 angivne koder dels de oplysninger, der er nedvendige af hensyn til eventuelt geldende
sarlige forskrifter, dels referencer til bilag, der er vedlagt til stotte for angivelsen, herunder i givet fald kontroleksem-
plar T 5. Underrubrikken »S.0.-kode« kraves ikke udfyldt.

Underrubrikken »supplerende oplysninger« udfyldes ikke.

Hvis en genudferselsangivelse til afslutning af toldoplagsproceduren indgives til et andet toldsted end kontroltold-
stedet anferes kontrolstedets fuldstaendige navn og adresse

De angivelser, der udferdiges i de medlemsstater, der i overgangsperioden for euroens indferelse giver de erhvervsdri-
vende mulighed for at valge at benytte euroen i forbindelse med udfardigelsen af deres toldangivelser, forsynes i
denne rubrik, helst i underrubrikken i nederste hgjre hjorne, med en angivelse af, om euroen eller den nationale
valuta er anvendt.

Medlemsstaterne kan fastsatte, at denne angivelse kun anferes i rubrik 44 for den forste varepost i angivelsen. I s&
fald anses denne oplysning for at galde for alle vareposterne i angivelsen.

Denne angivelse er iso-alfa 3 valutakoden (ISO 4217).

Rubrik 46: Statistisk veerdi

Angiv den statistiske veerdi udtrykt i den monetare enhed, hvis kode eventuelt er anfort i rubrik 44, eller, hvis der
ikke er anfort nogen kode i rubrik 44, i valutaen i den medlemsstat, hvor udferselsformaliteterne opfyldes i overens-
stemmelse med de galdende fzllesskabsbestemmelser.

Rubrik 47: Afgiftsberegning

Her anfores beregningsgrundlaget (vardi, vaegt el. lign.). For hver linje anfores efter behov med den i bilag 38
angivne EF-kode:

— afgiftens art (punktafgifter osv.)
— beregningsgrundlaget

— afgiftssatsen

— det skyldige afgiftsbelob

— den valgte betalingsméde (BM).

Belobene i denne rubrik angives i den monetere enhed, hvis kode eventuelt er anfort i rubrik 44, eller, hvis der ikke
er anfort nogen kode i rubrik 44, i valutaen i den medlemsstat, hvor udferselsformaliteterne opfyldes.

Rubrik 48: Betalingshenstand

I denne rubrik kan angives henvisninger til den pdgzldende tilladelse; ved betalingshenstand forstds her savel en told-
kredit- som afgiftskreditordning.
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Rubrik 49: Identificering af oplag

Her angives oplaget ved henvisning til den i bilag 38 angivne EF-kode.

Rubrik 50: Den hovedforpligtede

Her angives den hovedforpligtedes fulde navn eller firmanavn og fuldstandige adresse og eventuelt det af de kompe-
tente myndigheder tildelte registreringsnummer. I givet fald anfores det fulde navn eller firmanavn pd den bemyndi-
gede reprasentant, der underskriver pd den hovedforpligtedes vegne.

Medmindre der fastsattes sarlige bestemmelser om anvendelse af edb, skal vedkommende persons héndskrevne
underskrift vare anfort pa det eksemplar, der forbliver pa afgangstoldstedet. Er der tale om en juridisk person, skal
underskriveren efter underskriften angive navn og stilling/funktion.

Ved udfersel kan klarereren eller hans repraesentant angive navn og adresse for en person, der er etableret i udgangs-
toldstedets myndighedsomrade, og til hvem det af udgangstoldstedet (udpassagetoldstedet) attesterede eksemplar 3
kan afleveres.

Rubrik 51: Planlagte graenseovergangstoldsteder (og lande)

Her angives koden for det planlagte indpassagetoldsted i hvert EFTA-land, gennem hvis territorium varerne forventes
transporteret, samt det indpassagetoldsted, ved hvilket varerne pd ny fores ind i Fellesskabets toldomrade efter at
vare transporteret gennem et EFTA-lands territorium, eller, sifremt transporten foregdr gennem et andet territorium
end Fellesskabets og EFTA-landes, det udpassagetoldsted, hvor transporten forlader Fallesskabet, og det indpassage-
toldsted, hvor den igen kommer ind pé Fellesskabets omrédde.

Her anfares de bererte toldsteder ved anvendelse af den i bilag 38 angivne kode.

Rubrik 52: Sikkerhedsstillelse

Her anfores med de i bilag 38 angivne EF-koder den type sikkerhedsstillelse eller fritagelse for sikkerhedsstillelse, der
benyttes for den pagaldende transaktion, og derefter om fornedent nummeret pa attesten for samlet kaution eller for
fritagelse for sikkerhedsstillelse eller nummeret pd dokumentet for enkeltkaution og eventuelt garantistedet.

Hvis den samlede kaution, fritagelsen for sikkerhedsstillelse eller enkeltkautionen ikke gelder for alle EFTA-lande,
tilfojes der efter ordene »galder ikke ...« det eller de berorte EFTA-lande angivet med de i bilag 38 angivne EF-koder.
Rubrik 53: Bestemmelsestoldsted (og -land)

Her anfores med de i bilag 38 angivne EF-koder det toldsted, hvor varerne skal frembydes med henblik péd afslutning
af feellesskabsforsendelsen.

Rubrik 54: Sted og dato samt klarererens eller dennes repraesentants navn og underskrift

Angiv sted og dato for udferdigelse af angivelsen.

Medmindre der fastsattes sarlige bestemmelser med hensyn til anvendelse af edb, skal vedkommendes originale
underskrift i hdnden efterfulgt af hans fulde navn anferes pd det eksemplar, der forbliver pd udferselstoldstedet (eller
eventuelt afsendelsestoldstedet). Er der tale om en juridisk person, skal underskriveren efter sit fulde navn og under-
skrift angive sin stilling/funktion.

. Formaliteter under transporten

[ tidsrummet fra varerne har forladt udforselstoldstedet og/eller afgangsstedet, til de ankommer til bestemmelsestold-
stedet, kan det forekomme, at der skal tilfgjes bestemte oplysninger pa de eksemplarer, der ledsager varerne. Disse
oplysninger vedrorer transporten og skal anferes pd dokumentet af transporteren, som er den ansvarlige for det
transportmiddel, varerne er direkte indladet pd, efterhdnden som transporten skrider frem. Oplysningerne kan tilfojes
i handen, under forudsatning af, at de er tydeligt leeselige. I sddanne tilfalde foretages tilfgjelserne med blak og store
blokbogstaver.

Oplysningerne tilfejes kun pa eksemplar 4 og 5 i felgende tilfeelde:

— Omladning: anferes i rubrik 55
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Rubrik 55: Omladning

De tre forste linjer af rubrikken udfyldes af transporteren, ndr der under den pdgaldende transport foretages en
omladning af varerne fra et transportmiddel til et andet eller fra en container til en anden.

Transporteren mé ikke foretage omladning, for han har faet tilladelse hertil af toldmyndighederne i den medlemsstat,
hvor omladningen skal finde sted.

Hvis disse finder, at forsendelsestransaktionen kan fortsatte pd normal vis, pategner de efter i pidkommende tilfeelde
at have truffet de forngdne foranstaltninger forsendelsesangivelsens eksemplar nr. 4 og 5.

— Andre haendelser: anfores i rubrik 56

Rubrik 56: Andre hendelser under transporten
Rubrikken udfyldes i overensstemmelse med de forpligtelser, der galder i forbindelse med fellesskabsforsendelse.
For varer, der er indladet pa sttevogn, angives i denne rubrik desuden registreringsnummer pé det nye traekkende

koretoj, ndr kun det trakkende koretoj udskiftes (uden at der i ovrigt er tale om handtering eller omladning af
varerne). De kompetente myndigheders pategning er i sd fald ikke pakreevet.

. Formaliteter vedrerende overgang til fri omsatning, henforsel under proceduren for aktiv foradling, proceduren for

midlertidig indfersel, proceduren for forarbejdning under toldkontrol, toldoplagsproceduren samt tilforsel af varer til
frizoner, der er underlagt type II-kontrol.

Rubrik 1: Angivelse
[ den forste underrubrik anfores forkortelsen i EF-koden i bilag 38.

[ den anden underrubrik anferes angivelsens art i den i bilag 38 angivne EF-kode.

Rubrik 2: Afsender/Eksporter

Her anferes fulde navn eller firmanavn og adresse pd den sidste sxlger af varerne, inden deres indfersel i Felles-

skabet.

Nar der stilles krav om et identifikationsnummer, behover medlemsstaterne ikke stille krav om at fa oplyst det fulde
navn eller firmanavn og den fulde adresse.

Identifikationsnummeret skal opfylde de kriterier, der er fastlagt i bilag 38.

Drejer det sig om samlegods, kan medlemsstaterne krave, at der anfores »diverse« i denne rubrik, og at der skal
vedlagges en liste over afsenderne/eksportarerne.

Rubrik 3: Formularer

Her anfores lobenummeret for swttet i forhold til det samlede antal sat, der benyttes (formularer og supplementsfor-
mularer under ét). Hvis der f.eks. forelegges en IM-formular og to IM/c-formularer, anfores 1/3 pa IM-formularen, 2/
3 pé den forste IM/c-formular og 3/3 pd den anden IM/c-formular.

Rubrik 4: Ladelister

Her anfores med tal, hvor mange ladelister, der eventuelt er vedlagt, eller hvor mange lister med varebeskrivelser af
handelsmeassig art i den form, som de kompetente myndigheder anerkender, der er vedlagt.

Rubrik 5: Vareposter

Her angives med tal det samlede antal vareposter, der angives af brugeren pd samtlige benyttede formularer og
supplementsformularer (eller ladelister eller handelsmeassige lister). Antallet af vareposter svarer til antallet af
rubrikker 31, der skal udfyldes.

Rubrik 6: Kolli i alt

Her angives med tal det samlede antal kolli i den pagaeldende forsendelse.
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Rubrik 7: Referencenummer

Denne oplysning vedrerer den reference, som den pagaldende forsendelse udstyres med til kommercielt brug af den
berorte virksomhed. Det kan f.eks. dreje sig om UCRN (Unique Consignment Reference Number) ().

Rubrik 8: Modtager

Heri angives det registreringsnummer, som virksomheden har fiet tildelt af de kompetente myndigheder af skatte-
massige, statistiske eller andre arsager. Nummeret skal opfylde kravene i bilag 38. Hvis virksomheden ikke har et
sadant nummer, kan den tildeles et nummer af toldmyndighederne til brug for den pagaldende angivelse.

Her angives den pagaldendes fulde navn eller firmanavn og fuldsteendige adresse.

Ved angivelse til henforsel under toldoplagsproceduren i et privat toldoplag (type C, D eller E) anfores opleggerens
navn og fuldsteendige adresse, hvis denne ikke er identisk med klarereren.

Drejer det sig om samlegods, kan medlemsstaterne krave, at der anfores »diverse« i denne rubrik, og at der vedlagges
en liste over modtagerne.
Rubrik 12: Verdioplysninger

Her angives oplysninger vedrerende vaerdien sdsom en reference til den tilladelse, hvorved toldmyndighederne afstar
fra at stille krav om, at der fremlaegges en DV1-formular for hver enkelt angivelse eller for oplysninger vedrerende
justeringer.

Rubrik 14: Klarerer/reprasentant

Heri angives det registreringsnummer, som virksomheden har fiet tildelt af de kompetente myndigheder af skatte-
massige, statistiske eller andre drsager. Nummeret skal opfylde de kriterier, der er fastlagt i bilag 38. Hvis virksom-
heden ikke har et sddant nummer, kan den tildeles et nummer af toldmyndighederne til brug for den pigaldende
angivelse.

Her anfores den pigaeldendes fulde navn eller firmanavn og fuldsteendige adresse.
Er klarereren og modtageren en og samme person, anferes »modtager.

Til angivelse af klarereren eller reprasentantens status gives der en EF-kode som omhandlet i bilag 38.

Rubrik 15: Afsendelses-[udferselsland

I rubrik 15a angives i overensstemmelse med den i bilag 38 angivne EF-kode koden for det land, hvorfra varerne
oprindeligt blev afsendt til den indferende medlemsstat, hvis der ikke er sket ophold eller indgdet retshandler, der
ikke var forudset i forbindelse med den pégaldende transport, i et land pa ruten. Hvis der har veret tale om sidanne
stop eller retshandler, anses det sidste land, hvor der har varet tale om stop eller retshandel for at veare afsendelses-
eller udferselsland.

Rubrik 17: Bestemmelsesland

[ rubrik 17a angives med den i bilag 38 angivne EF-kode koden for den medlemsstat, som var varernes endelige
bestemmelsessted pa tidspunktet for indferslen.

[ rubrik 17b angives varernes bestemmelsesregion.

Rubrik 18: Transportmidlets identitet og nationalitet ved ankomsten

Her angives de(t) transportmiddel/transportmidler, som varerne indlades direkte pé i forbindelse med frembydelsen
for det toldsted, hvor formaliteterne ved modtagelsen opfyldes. Hvis der f.eks. benyttes et treekkende koretoj og en
pahangsvogn med forskellige registreringsnumre, angives registreringsnummeret pd det trekkende keretoj og pé
padhangsvognen.

Alt efter hvilket transportmiddel der er tale om, kan felgende benzvnelser anvendes til identifikation af dette:

(") Toldsamarbejdsradets henstillinger vedrerende UCRN i toldspergsmal (30. juni 2001).
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Transportmiddel Identifikationsméade

Setransport og transport ad indre vandveje Fartgjets navn:

Lufttransport Datoen for flyafgangen og dennes nummer (hvis der ikke
er noget afgangsnummer, angives flyets registrerings-
nummer)

Vejtransport Koretgjets nummerplade

Jernbanetransport Vognens nummer

Rubrik 19: Container (Ctr.)

Her anfores ved hjalp af den i bilag 38 angivne EF-kode situationen ved overskridelsen af Fallesskabets ydre greense.

Rubrik 20: Leveringsbetingelser

Her anfores med de i bilag 38 angivne EF-koder og EF-opdelingen oplysninger om bestemte klausuler i handelskon-
trakten.

Rubrik 21: Identifikation af det granseoverskridende aktive transportmiddel og angivelse af dets nationa-

litet

Her angives nationaliteten af det aktive transportmiddel, der overskrider Fallesskabets ydre granse, med den i bilag
38 opgivne EF-kode.

Det praciseres, at nar det drejer sig om kombineret transport, eller der anvendes flere transportmidler, anfores som
aktivt transportmiddel det, der tjener til fremdriften. F.eks. vil det vare skibet, hvis det drejer sig om en lastvogn pé
sogdende skib. Anvendes f.eks. et treekkende koretoj og pdhangsvogn, er det aktive transportmiddel det treekkende
koretoj.

Rubrik 22: Faktureringsvaluta og fakturaens samlede belob

Den forste underrubrik i denne rubrik anvendes til angivelse af den valuta, som fakturaen er udstedt i, med den i
bilag 38 angivne kode.

[ den anden underrubrik anferes det belob, der er faktureret for samtlige angivne varer.

Rubrik 23: Vekselkurs

[ denne rubrik angives den galdende vekselkurs for faktureringsvalutaen over for den bererte medlemsstats valuta.

Rubrik 24: Transaktionens art

Her anfores med de i bilag 38 angivne EF-koder og EF-opdelingen narmere oplysninger om den pagaldende transak-
tion.

Rubrik 25: Transportméide ved graensen

Her angives med den i bilag 38 angivne EF-kode, hvilken transportméde (dvs. det aktive transportmiddel) der er
anvendt ved varernes ankomst til Fellesskabets toldomrade.

Rubrik 26: Indenlandsk transportmide

Her angives med den i bilag 38 angivne EF-kode, hvilken transportmédde der anvendes ved varernes ankomst.

Rubrik 29: Indgangstoldsted

Her anfores med den i bilag 38 angivne EF-kode det toldsted, hvorigennem varerne fores ind i Fallesskabets toldom-
rade.

Rubrik 30: Lokalisering af varerne

Her angives det nejagtige sted, hvor varerne kan undersoges.
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Rubrik 31: Kolli og varebeskrivelse; marke og nummer — container-nr. — antal og art

Her anfores kollienes marke, nummer, antal og art eller i de tilfaelde, hvor det drejer sig om uemballerede varer,
antallet af disse varer, der er omfattet af, samt de oplysninger, der er nedvendige til identifikation af varerne. Ved
varebeskrivelse forstds varens normale handelsbetegnelse. Undtagen ved henforsel af ikke-feellesskabsvarer under told-
oplagsproceduren i oplag af type A, B, C, E og F skal handelsbetegnelsen udtrykkes tilstraeekkeligt preecist til at mulig-
gore en ojeblikkelig og sikker identifikation og tarifering. Rubrikken skal ogsa indeholde de oplysninger, der kraves i
henhold til eventuelle specifikke forskrifter (mervardiafgift (moms), punktafgifter osv.). Kollienes art anfores ved
anvendelse af den i bilag 38 angivne EF-kode.

Anvendes der containere, skal disses identifikationsmarker ligeledes angives i denne rubrik.

Rubrik 32: Varepost nr.

Her angives den pagaldende vareposts lobenummer i rakken af de vareposter, der er angivet i de anvendte formu-
larer og supplementsformularer, som defineret i rubrik 5.

Rubrik 33: Varekode

Her anfores kodenummeret for den pdgaldende varepost, som defineret i bilag 38. Medlemsstaterne kan fastsatte, at
der i hejre underrubrik skal angives oplysninger ifolge en specifik nomenklatur vedrerende punktafgifter.

Rubrik 34: Oprindelseslandekode

I rubrik 34a anfores ved anvendelse af den i bilag 38 angivne EF-kode oprindelseslandet, som defineret i afsnit II i
EF-kodeksen.

Rubrik 35: Bruttomasse (kg)

I denne rubrik angives bruttomassen i kilogram for varerne beskrevet i den tilsvarende rubrik 31. Ved bruttomassen
forstds den samlede masse af varerne inklusive al emballage, dog ikke transportmateriel, f.eks. containere.

Nar en angivelse vedrorer flere forskellige typer varer, kan medlemsstaterne treeffe beslutning om, at den samlede
bruttomasse i forbindelse med procedurerne i kolonne H til K i tabellen i afsnit I, B, skal angives i den forste underru-
brik i rubrik 35, medens de gvrige underrubrikker ikke udfyldes.

Nér bruttomassen overstiger 1 kg og indeholder decimaler (af kg), kan der foretages folgende afrundinger:
— fra 0,001 til 0,499: afrunding til naermeste hele lavere kiloangivelse
— fra 0,5 til 0,999: afrunding til neermeste hele hejere kiloangivelse.

— Naér bruttomassen er pa under 1 kg skal angivelsen foretages pa folgende made:»0,xyz« (f.cks. anfores for en
pakke pd 654 gram: »0,654«.

Rubrik 36: Praference

Denne rubrik indeholder oplysninger vedrerende varernes toldbehandling. Nér denne rubrik skal udfyldes i henhold
til oversigten under punkt B i afsnit I, udfyldes den ogsd, nar der ikke er tale om en toldpraferenceanmodning.
Denne rubrik skal imidlertid ikke udfyldes, nir der er tale om varebevagelser mellem dele af Fellesskabets toldom-
rade, hvor bestemmelserne i direktiv 77/388/EQF finder anvendelse, og dele af dette omrade, hvor disse ikke finder
anvendelse, eller ndr der er tale om varebevagelser mellem forskellige dele af dette omrade, hvor bestemmelserne
ikke finder anvendelse. Her angives den i bilag 38 angivne EF-kode.

Kommissionen offentligger regelmassigt i Den Europeiske Unions Tidendes C-udgave en liste over de koder, der kan
anvendes, med de ngdvendige eksempler og forklaringer.

Rubrik 37: Toldprocedure

Her anfores ved hjalp af den i bilag 38 angivne EF-kode, hvilken procedure varerne angives efter.
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Rubrik 38: Nettomasse (kg)

Her angives nettomassen i kilogram for varerne beskrevet i den tilsvarende rubrik 31. Ved nettomasse forstds vare-
rmes masse uden nogen form for emballage.

Rubrik 39: Kontingent

Her angives lebenummeret pa det relevante toldkontingent.

Rubrik 40: Summarisk angivelse/forudgiende dokument

Her anfores ved hjlp af de i bilag 38 angivne EF-koder referencerne til den summariske angivelse, der eventuelt er
anvendt i indferselsmedlemsstaten eller eventuelle tidligere udfeerdigede dokumenter.

Rubrik 41: Supplerende enheder

Her angives eventuelt for den tilsvarende varepost mengden i den enhed, der er fastsat i varenomenklaturen.

Rubrik 42: Varens pris

Her angives varens pris.

Rubrik 43: Ansettelsesmetode

[ denne rubrik kan anferes en reference til den anvendte ansattelsesmetode med den i bilag 38 angivne EF-toldkode.

Rubrik 44: Supplerende oplysninger/vedlagte dokumenter/certifikater og bevillinger:

Her anfores ved anvendelse af de i bilag 38 angivne EF-koder dels de oplysninger, der er nedvendige af hensyn til
eventuelt gaeldende sarlige forskrifter, dels referencer til bilag, der er vedlagt til stotte for angivelsen, herunder i givet
fald kontroleksemplar T 5.

Underrubrikken »supplerende oplysninger« udfyldes ikke.

Hvis en angivelse til henforsel af varer under toldoplagsproceduren indgives til et andet toldsted end kontroltold-
stedet, anfores kontroltoldstedets navn og fuldstendige adresse.

De angivelser, der udferdiges i de medlemsstater, der i overgangsperioden for euroens indferelse giver de erhvervsdri-
vende mulighed for at valge at benytte euroen i forbindelse med udferdigelsen af deres toldangivelser, forsynes i
denne rubrik, helst i underrubrikken i nederste hejre hjerne, med en angivelse af, om euroen eller den nationale
valuta er anvendt.

Medlemsstaterne kan fastsatte, at denne angivelse kun anferes i rubrik 44 for den forste varepost i angivelsen. I sd
fald anses denne oplysning for at gaelde for alle vareposterne i angivelsen.

Denne angivelse er iso-alfa 3 valutakoden (ISO 4217).

Rubrik 45: Justering

Denne rubrik indeholder oplysninger vedrerende eventuelle justeringer, ndr DV1-dokumentet ikke vedlegges til
stotte for angivelsen. Belobene i denne rubrik angives eventuelt i den monetere enhed, hvortil koden eventuelt er
anfort i rubrik 44, eller, hvis der ikke er anfort nogen kode i rubrik 44, i valutaen i den medlemsstat, hvor indfersels-
formaliteterne opfyldes.

Rubrik 46: Statistisk veerdi

Angiv belgbet af den statistiske vaerdi udtrykt i den monetzare enhed, hvis kode eventuelt er anfort i rubrik 44, eller,
hvis der ikke er anfert nogen kode i rubrik 44, i valutaen i den medlemsstat, hvor indferselsformaliteterne opfyldes i
overensstemmelse med de galdende fallesskabsbestemmelser.
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Rubrik 47: Afgiftsberegning

Her anfores beregningsgrundlaget (vaerdi, vagt el. lign.). For hver linje anfores efter behov den i bilag 38 angivne EF-
kode for:

— afgiftens art (importafgift, moms osv.)
— beregningsgrundlaget

— afgiftssatsen

— det skyldige afgiftsbelob

— den valgte betalingsméde (BM).

Belobene i denne rubrik angives i den monetere enhed, hvis kode eventuelt er anfort i rubrik 44, eller, ndr der ikke
er anfert nogen kode i rubrik 44, i valutaen i den medlemsstat, hvor indferselsformaliteterne opfyldes.

Rubrik 48: Betalingshenstand

[ denne rubrik kan angives henvisninger til den pagaldende tilladelse; ved betalingshenstand forstas her sivel en told-
kredit- som afgiftskreditordning.

Rubrik 49: Identificering af oplag

Her angives en henvisning til oplaget med den i bilag 38 angivne EF-kode.

Rubrik 54: Sted og dato samt klarererens eller dennes repraesentants navn og underskrift
Angiv sted og dato for udfaerdigelsen af angivelsen.

Medmindre der fastsattes sarlige bestemmelser om anvendelse af edb, skal vedkommendes originale underskrift i
hénden efterfulgt af hans fulde navn anferes pd det eksemplar, der forbliver pa indferselstoldstedet. Er der tale om en
juridisk person, skal underskriveren efter sit fulde navn og underskrift angive sin stilling/funktion.

AFSNIT III

BEM/ARKNINGER VEDRORENDE SUPPLEMENTSFORMULARERNE

. Supplementsformularerne skal kun benyttes, nir angivelsen vedrerer flere vareposter (jf. rubrik 5). De skal foreleegges

sammen med en IM-, EX- eller EU-formular (eller eventuelt en CO-formular).

. Bemarkningerne i afsnit I og Il gaelder ogsé for supplementsformularerne.

Dog gelder det, at:

— i forste underrubrik i rubrik 1 anferes »IM/c«, »EX/c« eller »EUfc« (eller eventuelt »COJc«). Der ma ikke anfores
noget i denne underrubrik, hvis:

— formularen alene anvendes med henblik pd fellesskabsforsendelse, i hvilket tilfelde der i tredje underrubrik
anferes »T1-bis¢, »T2-bis«, »T2F-bis« eller »T2Smbisc, athangigt af hvilken procedure for fellesskabsforsendelse der
anvendes for de pagaldende varer

— formularen alene anvendes som bevis for, at varerne har status som fallesskabsvarer. I sddanne tilfelde anfores
der i tredje underrubrik »T2L-bis¢, »T2LF-bis« eller »T2LSMbis« athaengigt af de pageldende varers status.

— rubrik 2/8 er fakultativ for medlemsstaterne, og den eventuelt kun behgver at indeholde navn og fornavn samt
eventuelt registreringsnummer for den pdgaldende person

— den del af rubrik 47, der omhandler »rekapitulation«, vedrerer den endelige rekapitulation af alle vareposter, der
er omfattet af de benyttede IM- og IM/c- eller EX- og EX|c eller EU og EU/c-formularer (eventuelt CO- og CO/c-
formularer). Den skal siledes kun eventuelt udfyldes pa den sidste af IM/c-, EX/c- eller EU/c-formularerne (even-
tuelt CO[c-formularerne), som vedlaegges et IM-, EX- eller EU-dokument (eventuelt et CO-dokument), for at vise
totalsummen pr. afgiftstype og totalsummen (TS) af de skyldige afgifter.
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C. Hvis der anvendes supplementsformularer:

— gennemstreges rubrikkerne 31 (Kolli og Varebeskrivelse) pd supplementsformularen, som ikke benyttes, for at
hindre, at de anvendes senere

— og den tredje underrubrik i rubrik 1 indeholder forkortelsen »T«, gennemstreges rubrik 32 »Varepost nr., 33
»Varekode«, 35 »Bruttomasse (kg)«, 38 »Nettomasse (kg)«, 40 »Summarisk angivelse/forudgdende dokument« og 44
»Supplerende oplysninger/vedlagte dokumenter/certifikater og bevillinger« for den forste varepost pa forsendelses-
angivelsen, og den forste rubrik 31 »Kolli og varebeskrivelse« pd disse dokumenter mé ikke benyttes til angivelse
af kollienes mearker, numre, antal og art samt beskrivelse af varerne. I den forste rubrik 31 i dette dokument
anfores der en henvisning til antallet af supplementsformularer, der er forsynet med forkortelserne T1bis, T2bis,
T2Fbis eller T2SMbis.
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BILAG 38
BENYTTELSE AF KODER I FORMULARERNE TIL DET ADMINISTRATIVE ENHEDSDOKUMENT (') (3

AFSNIT |
GENERELLE BEMARKNINGER

Dette bilag indeholder kun de grundleeggende sarlige krav, som er galdende, nir der anvendes papirformularer. Nar
formaliteter vedrerende forsendelse ordnes vedhjalp af EDI-meddelelser anvendes angivelserne i dette bilag, hvis intet
andet er anfort i bilag 37a eller 37c.

[ visse tilfeelde er der fastsat krav angdende oplysningernes type og leengde. Koderne for oplysningstypen er som folger:
A alfabetisk
n numerisk

an alfanumerisk.

Tallet efter koden angiver den tilladte leengde af oplysningen. De to punkter, der eventuelt stir foran lengdeangivelsen
betyder, at oplysningen ikke har en bestemt laengde, men at den kan indeholde op til det opgivne antal anslag.

AFSNIT 11

KODER

Rubrik 1: Angivelse

Forste underrubrik

Der anvendes folgende koder (a2):
EX: isamhandelen med lande og territorier uden for Fellesskabets toldomrdde, undtagen EFTA-lande:
til henforsel af varer under en af de toldprocedurer, der er navnt i kolonne A og E i tabellen i bilag 37, afsnit I, B

ved anvendelse af varer til en af de toldmaessige bestemmelser, der er naevnt i kolonne C og D i tabellen i bilag 37,
afsnit I, B

til afsendelse af ikke-faellesskabsvarer som led i samhandelen mellem medlemsstater.

IM: i samhandelen med lande og territorier uden for Fellesskabets toldomrade, undtagen EFTA-lande:
til henforsel af varer under en af de toldprocedurer, der er navnt i kolonne H til K i tabellen i bilag 37, afsnit I, B
til henforsel af ikke-feellesskabsvarer under en toldprocedure i samhandelen mellem medlemsstater

EU: i samhandelen med EFTA-landene:

til henforsel af varer under en af de toldprocedurer, der er nzvnt i kolonne A, E og H til K i tabellen i bilag 37,
afsnit I, B

ved anvendelse af varer til en af de toldmaessige bestemmelser, der er naevnt i kolonne C og D i tabellen i bilag 37,
afsnit I, B

(') Anvendelsen af udtrykkene »udfersel, »genudfersels, »indfersel« og »genindfersel« daekker ligeledes forsendelse, genforsendelse, import
og reimport.

(%) Ved betegnelsen »EFTA« i dette bilag forstas ikke blot EFTA-landene, men ogsa de andre kontraherende parter i konventionerne om en
faelles forsendelsesprocedure og om forenkling af formaliteterne i samhandelen med undtagelse af Faellesskabet.
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CO: for fallesskabsvarer, der er omfattet af sarlige foranstaltninger i en overgangsperiode efter nye medlemsstaters

tiltredelse
til oplegning af varer med prafinansiering pa toldoplag eller i frizone
til faellesskabsvarer som led i samhandelen mellem dele i Fellesskabets toldomrade, for hvilke bestemmelserne i

direktiv 77/388/EQF finder anvendelse, og dele af dette omrdde, for hvilke disse bestemmelser ikke finder anven-
delse, eller ved samhandel mellem dele af dette omrade, for hvilke disse bestemmelser ikke finder anvendelse.

Anden underrubrik

Der anvendes folgende koder (al):

A

B

i forbindelse med en almindelig angivelse (almindelig fremgangsmaéde, artikel 62 i kodeksen)
i forbindelse med en ufuldstaendig angivelse (forenklet fremgangsmade, artikel 76, stk. 1, litra a), i kodeksen
i forbindelse med en forenklet angivelse (forenklet fremgangsmade, artikel 76, stk. 1, litra b), i kodeksen

i forbindelse med indgivelse af en normal angivelse (som navnt under kode A), inden klarereren er i stand til at frem-
byde varerne

i forbindelse med indgivelse af en ufuldsteendig angivelse (som navnt under kode B), inden klarereren er i stand til at
frembyde varerne

i forbindelse med indgivelse af en forenklet angivelse (som navnt under kode C), inden klarereren er i stand til at
frembyde varerne

i forbindelse med en supplerende angivelse inden for rammerne af en forenklet fremgangsméde, som beskrevet under
kode B

i forbindelse med en supplerende angivelse inden for rammerne af en forenklet fremgangsmaéde, som beskrevet under
kode C

i forbindelse med en supplerende angivelse inden for rammerne af en forenklet fremgangsmade, som beskrevet i
artikel 76, stk. 1, litra ¢), i kodeksen (indskrivning af varerne i regnskaber)

Kode D, E og F kan kun anvendes i forbindelse med proceduren i artikel 201, stk. 2, ndr toldmyndighederne tillader,
at angivelsen indgives, for klarereren er i stand til at frembyde varerne.

Tredje underrubrik

Der anvendes folgende koder (an..5):

T1: Varer, der forsendes under proceduren for ekstern faellesskabsforsendelse.

T2: Varer, der forsendes under proceduren for intern fellesskabsforsendelse som omhandlet i kodeksens artikel 163
eller 165, undtagen i tilfelde, der daekkes af artikel 340c, stk. 2.

T2F: Varer, der forsendes under proceduren for intern fellesskabsforsendelse som omhandlet i artikel 340c, stk. 1.

T2SM: Varer, der er henfort under proceduren for intern fellesskabsforsendelse i henhold til artikel 2 i afgerelse nr. 4/

92 truffet af Samarbejdsudvalget EGF-San Marino den 22. december 1992.

Sammensatte forsendelser som omhandlet i artikel 351. I dette tilfeelde udstreges det tomme felt efter »Te.

T2L: Bevis for, at varerne har status som fzllesskabsvarer

T2LF:  Bevis for, at varer, der forsendes til eller fra en del af Fallesskabets toldomrade, for hvilken bestemmelserne i

direktiv 77/388/EQF ikke finder anvendelse, har status som fallesskabsvarer.

T2LSM: Dokument, der anvendes som bevis for, at varer er under forsendelse til San Marino, i medfor af artikel 2 i afgo-

relse nr. 4/92 truffet af Samarbejdsudvalget EQF-San Marino den 22. december 1992.

Rubrik 2: Afsender/Eksporter

Nér der anvendes registreringsnumre, sammensattes koden pé folgende méde:

Ved indfersel: landekode (a2); UN/EDIFACT 3055-kode (an..3); kode til identifikation af eksporteren (an..13)
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Ved udfersel: landekode (a2); Kode til identifikation af eksportaren (an.16)

Landekoderne: Fallesskabets alfabetiske kode for lande og territorier er baseret pa den galdende iso-alfa 2-norm (a2) for
sd vidt som den er forenelig med bestemmelserne i fellesskabslovgivningen. Ridets forordning (EF) nr. 1172/95 1995
om statistikker over Fallesskabets og dets medlemsstaters udveksling af goder med tredjelande (EFT L 118 af 25.5.1995)
udger retsgrundlaget for denne kode. Der offentliggares regelmassigt ved en kommissionsforordning en ajourfert liste
over landekoderne.

UN-/-EDIFACT 3055: Hvad angér koden for tredjelande i rubrik 2 og 8, anvender medlemsstaterne en liste, der udar-
bejdes og fores af jour af et kontor eller en anden institution, der fastlaegger koderne for de pdgaldende lande. Det valgte
kontor identificeres pa den af FN offentliggjorte liste over kontorer i rubrikken UN/EDIFACT (Electronic Data Inter-
change for Administration, Commerce and Transport), der indeholder en liste over de kontorer, der har ansvaret for
udarbejdelsen af sddanne lister over erhvervsdrivende.

Eksempel: »JP1511234567890« for en japansk eksporter (landekode: JP), hvis identifikationsnummer hos de japanske
myndigheder (registreringsnummer 151 pa UNJEDIFACT 3055-listen over koder for dataelementer) er
1234567890.

Rubrik nr. 8: Modtager.

Nar der anvendes registreringsnumre, sammensattes koden pé folgende méde:
Ved indfersel: landekode (a2); kode til identifikation af modtageren (an..16)

Ved udfersel: landekode (a2); UN/EDIFACT 3055-kode (an..3); kode til identifikation af importgren (an..13)
[ denne forbindelse skal landekoderne i rubrik 2 anvendes.

Eksempel: »P1511234567890« for en japansk importer (landekode: JP), hvis identifikationsnummer hos de japanske
myndigheder (registreringsnummer 151 pd UN/EDIFACT 3055-listen over koder for dataelementer) er
1234567890.

Rubrik 14: Klarerer|reprasentant

a) For at angive klarereren eller reprasentantens status indszttes en af nedenstdende koder (n1) foran navn og den fulde

adresse:
1) Klarerer
2) Reprasentant (direkte reprasentation, som beskrevet i artikel 5, stk. 2, forste led, i kodeksen)

3) Reprasentant (indirekte reprasentation, som beskrevet i artikel 5, stk. 2, andet led i kodeksen)

Nar denne kode trykkes pa papir, anbringes den i skarp parentes [1], [2] eller [3].

b) Nér der anvendes identifikationsnumre, sammensattes koden pa folgende made: landekode (a2); kode til identifika-
tion af klarereren/reprasentanten (an..16)

I denne forbindelse skal landekoderne i rubrik 2 anvendes.

Rubrik 15a: Kode for afsendelses-/udforselsland

I denne forbindelse skal landekoderne i rubrik 2 anvendes.

Rubrik 17a: Kode for bestemmelsesland

I denne forbindelse skal landekoderne i rubrik 2 anvendes.

Rubrik 17b: Kode for bestemmelsesregion

Der skal anvendes de koder, som medlemsstaterne har valgt at anvende.

Rubrik 18: Transportmidlets nationalitet ved afsendelsen

I denne forbindelse skal landekoderne i rubrik 2 anvendes.
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Rubrik 19: Container (Ctr.)

Der anvendes folgende koder (n1):

0 Varer, der ikke transporteres i container.

1 Varer, der transporteres i container.

Rubrik 20: Leveringsbetingelser

De koder og oplysninger, der eventuelt skal anferes i de to forste underrubrikker i denne rubrik, er som folger:

Forste underrubrik

Betydning

Anden underrubrik

Incoterm kode

Incoterm ICC/ECE Genéve

Angivelse af stedet

EXW Ex works Sted naevnt

FCA Free carrier Sted navnt

FAS Free alongside ship Afskibningshavn navnt
FOB Free on board Afskibningshavn navnt
CFR Cost and freight Bestemmelseshavn navnt
CIF Cost, insurance, freight Bestemmelseshavn navnt
CPT Carriage paid to Bestemmelsessted navnt
CIp Carriage and insurance paid to Bestemmelsessted navnt
DAF Delivered at frontier Sted naevnt

DES Delivered »ex ship« Bestemmelseshavn navnt
DEQ Delivered at quay Bestemmelseshavn navnt
DDU Delivered duty unpaid Bestemmelsessted naevnt
DDP Delivered duty paid Bestemmelsessted naevnt
XXX @vrige leveringsbetingelser Fuldstendig  angivelse af de

kontrakten anferte betingelser

I tredje underrubrik kan medlemsstaterne kraeve mere detaljerede oplysninger (n1-koder) vedrerende:

1: lokaliteter pa den pagaldende medlemsstats territorium

2: lokaliteter pd en anden medlemsstats territorium

3: andet (lokaliteter uden for Fallesskabet).

Rubrik 21: Det graenseoverskridende aktive transportmiddels nationalitet

I denne forbindelse skal landekoderne i rubrik 2 anvendes.

Rubrik 22: Fakturaens mentsort

Fakturaens mentsort angives med ISO-alfa 3-koden for valutaer (ISO 4217-valutakoden).
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Rubrik 24: Transaktionens art

Der anvendes folgende koder:

De medlemsstater, der ensker denne oplysning, skal i rubrikkens venstre del anvende de etcifrede koder, der er anfort i
kolonne A, i givet fald med undtagelse af kode 9. De kan eventuelt traeffe bestemmelse om, at der i rubrikkens hejre felt
anfores det andet tal, der er angivet i kolonne B.

Kolonne A

Kolonne B

. Transaktioner, som indeberer faktisk eller tilsigtet ejer-

skifte mod finansiel eller anden modydelse (undtagen
transaktioner, der skal registreres under kode 2, 7 og

800

. Fast kab/salg (%)

. Levering af varer til salg efter besigtigelse eller pa prove,

i konsignation eller med kommissionar som mellemled

. Byttehandel (modydelse i naturalier)
. Rejsendes indkeb i udlandet til privat brug

. Finansiel leasing ()

. Returforsendelse efter registrering af den oprindelige

transaktion under kode 1 (*). Vederlagsfri ombytning af
varer (%)

. Returforsendelser
. Ombytning af returnerede varer

. Ombytning (f.eks. under garanti) af ikke-returnerede

varer

. Transaktioner, som indebarer ejerskifte (ikke midlerti-

dige transaktioner) uden modydelse (finansiel eller
anden modydelse)

. Varer, der sendes som led i hjelpeprogrammer, som

administreres eller finansieres helt eller delvist af Det
Europaiske Fallesskab

. Anden offentlig stotte
. Anden stotte (privat, ikke-offentlige organisationer)

. Andet

. Varebevagelser med henblik pa udferelse af lonar-

bejde (%) eller reparation (%) (undtagen transaktioner, der
skal registreres under kode 7)

. Lonarbejde
. Reparation og vedligeholdelse mod betaling

. Vederlagsfri reparation og vedligeholdelse

. Varebevagelser efter udferelse af lgnarbejde (°) eller

reparation (°) (undtagen transaktioner, der skal regi-
streres under kode 7)

. Lonarbejde
. Reparation og vedligeholdelse mod betaling

. Vederlagsfri reparation og vedligeholdelse

. Transaktioner uden ejerskifte, dvs. leje, ldn, operationel

leasing () og anden midlertidig anvendelse (¥), undtagen
i forbindelse med lenarbejde eller reparation (levering
og returnering)

. Leje og lan. Operationel leasing

. Andre varer til midlertidig anvendelse

. Varebevagelser som led i falles forsvarsprojekter eller

andre falles mellemstatslige produktionsprogrammer
(f.eks. Airbus)
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Kolonne A Kolonne B

8. Levering af byggematerialer og udstyr til arbejde, som
udferes som led i en bygge- og anlagskontrakt ()

9. Andre transaktioner

(") Denne rubrik omfatter hovedparten af udfersels- og indferselstransaktionerne, dvs. transaktioner hvor:

— ejendomsretten overgdr fra en hjemmehgorende virksomhed til en ikke-hjemmehgrende virksomhed, og hvor

— der foreligger eller senere vil foreligge en finansiel modydelse eller naturalydelse (byttehandel).

Det skal bemarkes, at under ovenstiende horer varebevagelser mellem forskellige afdelinger af en virksomhed eller koncern og til og
fra distributionscentre, medmindre transaktionerne ikke er genstand for betaling eller anden kompensation (i sd fald registreres en
sddan transaktion under kode 3).

Inklusiv udskiftning af reservedele eller andre varer mod betaling.

Inklusiv finansiel leasing: lejen beregnes séledes, at den dakker eller omtrent daekker godernes vardi. Risici og fordele ved ejendoms-
retten til et gode overdrages til leasingtageren Ved lejekontraktens udlob bliver leasingtageren ejer af goderne.

Returnering eller ombytning af varer, som oprindeligt er registreret i rubrikkerne 3 til 9, henferes under den pagaldende rubrik.
Lonarbejde, hvad enten det udferes under toldkontrol eller ej, registreres i rubrik 4 og 5. Foradlingsarbejde, som den, der udferer
lonarbejdet, patager sig for egen regning, registreres ikke i disse rubrikker, men i rubrik 1 i kolonne A.

(%) Reparation af en vare indebarer, at dens oprindelige egenskaber genskabes. Der kan vere tale om mindre @ndringer eller forbed-
ringer.

Operationel leasing: alle former for ikke-finansiel leasing (se note 3).

Denne rubrik omfatter varer, som udferes/indferes med henblik pa senere genindfersel/genudforsel, uden at der foreligger ejerskifte.
Hvad angdr transaktioner, der skal registreres i rubrik 8 i kolonne A, skal der ikke foretages sarskilt fakturering af varerne, men kun
fakturering af varernes samlede verdi. Ellers registreres transaktionerne i rubrik 1.

S

=

L=

Rubrik 25: Transportméide ved greensen

Der anvendes folgende koder (n1):

Kode Betegnelse
1 Setransport
2 Jernbanetransport
3 Vejtransport
4 Lufttransport
5 Postforsendelser
7 Faste installationer
8 Transport ad indre vandveje
9 Egen fremdrift

Rubrik 26: Indenlandsk transportméade

Der anvendes samme koder som i rubrik 25.

Rubrik 29: Indgangs-/udgangstoldsted

De koder, der skal anvendes (an8) har folgende struktur:

— De forste to tegn (a2) angiver landet v.h.a. landekoderne i rubrik 2
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— De efterfolgende seks tegn (an6) angiver det relevante toldsted i det pagaldende land P& den baggrund foreslas det at
anvende folgende struktur:

De tre forste tegn (a3) reprasenterer UN/LOCODE efterfulgt af en national alfanumerisk underrubrik (an3). Hvis
denne underrubrik ikke anvendes, skrives »000«.
Eksempel: BEBRUOOO: BE = ISO 3166 for Belgien, BRU = UN/LOCODE for byen Bruxelles og 000, fordi denne underru-
brik ikke anvendes.

Rubrik 31: Kolli og varebeskrivelse; merke og nummer — container-nr. — antal og art

Kollienes art

Der anvendes folgende koder:

(UN/ECE rekommendation nr. 21/rev. 1, august 1994)

EMBALLAGEKODER
Aerosol — aerosol (ddse) AE
Ampoule, non protected — ampul, ubeskyttet AM
Ampoule, protected — ampul, beskyttet AP
Atomizer — forstover AT
Bag — pose, brev BG
Bale, compressed — balle, presset BL
Bale, non-compressed — balle, upresset BN
Balloon, non-protected — (glas)ballon, ubeskyttet BF
Balloon, protected — (glas)ballon, beskyttet BP
Bar — stang, barre BR
Barrel — anker, lille tonde BA
Bars, in bundle/bunch/truss — barrer, steenger, i bundter/knipper BZ
Basket — kurv BK
Beer crate — olkasse CB
Bin — tende, spand, kasse, beholder BI
Board — brzt, plade BD
Board, in bundle/bunch/truss — bradder, plader, i bundter/knipper BY
Bobbin — spole BB
Bolt — rulle BT
Bottle, non-protected, bulbous — flaske, ubeskyttet, kolbeformet BS
Bottle, non-protected, cylindrical — flaske, ubeskyttet, cylinderformet BO
Bottle, protected bulbous — flaske, beskyttet, kolbeformet BV
Bottle, protected cylindrical — flaske, beskyttet, cylinderformet BQ
Bottlecrate, bottlerack — flaskekasse, flaskereol, flaskestativ BC
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Box — kasse, aske BX
Bucket — spand, bette, balje BJ
Bulk, gas (ved 1 031 mbar og 15 °C) — massegods, gas (ved 1 031 mbar og 15 °C) VG
Bulk, liquefied gas (at abnormal temperature/pressure) — massegods, flydende gas (LPG) (ved temperatur/ VQ
tryk uden for normalomradet)

Bulk, liquid — massegods, flydende VL
Bulk, solid, fine particles (powders) — massegods, fast, smé partikler (pulver) VY
Bulk, solid, granular particles (grains) — massegods, fast, kornede partikler (granulat) VR
Bulk, solid, large particles (nodules) — massegods, fast, store partikler (knolde, noduler) VO
Bunch — bundt BH
Bundle — bundt, bylt BE
Butt — tende, stort fad BU
Cage — bur CG
Can, cylindrical — dunk, cylinderformet CX
Can, rectangular — dunk, rektanguler CA
Canister — dunk, kanister CI
Canvas — sejldug, presenning CZ
Carboy, non-protected — (glas)ballon, ubeskyttet Cco
Carboy, protected — (glas)ballon, beskyttet Cp
Carton — papkasse, papaske CT
Case — kasse, xske CS
Cask — (vin)fad, tende CK
Chest — kiste, skab CH
Churn — junge cc
Coffer — kiste, skrin, (penge)skab CF
Coffin — (lig)kiste (@]
Coil — rulle, spole, tromle CL
Collapsible tube — tube TD
Cover — overtrak, etui, omslag, dakke (&Y%
Crate — tremmekasse CR
Creel — (flet)kurv CE
Cup — kop, bager CU
Cylinder — cylinder CYy
Demijohn, non-protected — ballon, ubeskyttet DJ
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Demijohn, protected — ballon, beskyttet DP
Drum — tromle, fad, botte DR
Envelope — omslag, kuvert, overtrak, hylster EN
Filmpack — filmpakke FP
Firkin — lille tende, fjerding FI

Flask — (lomme)flaske, kolbe FL
Footlocker — kiste, boks, kasse FO
Frame — ramme, bakke FR
Framed crate — trakasse FD
Fruit crate — frugtkasse FC
Gas bottle — gasflaske GB
Girder — bjalke, drager Gl
Girders, in bundle/bunch/truss — bjelker, dragere i bundter/knipper GZ
Hamper — (span)kurv HR
Hogshead — fad, oksehoved HG
Ingot — barre IN
Ingots, in bundle/bunch/truss — barrer i bundter/knipper 1Z

Jar — krukke JR
Jerrican, cylindrical — dunk, cylinderformet JY
Jerrican, rectangular — dunk, rektangulaer JC

Jug — kande ]G
Jutebag — jutesak JT

Keg — anker, lille tonde KG
Krukke PT
Log — rundtemmer, temmerstok, keavle, breendeknude LG
Logs, in bundle/bunch/truss — rundtemmer, temmerstokke, kavler, breendeknuder i bundter/knipper LZ
Mat — matte MT
Match box — tendstikaeske MX
Milk crate — malkekasse, maelkestativ MC
Multiply bag — flerlagspose MB
Multiwall sack — flerlagssack MS
Nest — knippe, sxt, stablingsbakke, stablingskasse NS
Net — net NT
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Package — kolli, sampak, pakning pakke PK
Packet — pakke, pakning PA
Pail — spand, bette PL
Parcel — pakke PC
Pipe — ror PI

Pipes, in bundle/bunch/truss — rer i bundter/knipper PZ
Pitcher — stor kande PH
Plank — planke PN
Planks, in bundle/bunch/truss — planker i bundter/knipper PZ
Plate — plade PG
Plates, in bundle/bunch/truss — plader i bundter/knipper PY
Pouch — pose, pung PO
Rednet — frugtnet RT
Reel — spole, rulle RL
Ring — ring RG
Rod — stang, stav RD
Rods, in bundle/bunch/truss — staenger, stave i bundter/knipper RZ
Roll — rulle RO
Sachet — lille s&k, pose SH
Sack — sak SA
Sea-chest — skibskiste SE
Shallow crate — lav tremmekasse SC
Sheet — plade, folie, ark, blad ST
Sheetmetal — metalblik SM
Sheets, in bundle/bunch/truss — metalblik i bundter/knipper SZ
Shrinkwrapped — krympepakket SW
Skeleton case — dben tremmekasse SK
Slipsheet — mellemlag SL

Spindle — spindel, rulle, vinde, ten SD
Suitcase — kuffert, taske SU
Tank, cylindrical — tank, beholder, cylinderformet TY
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Tank, rectangular — tank, beholder, rektangulaer TK
Tea-chest — tekasse TC
Tin — déase, konservesdase, metalddse TN
Tray, Tray pack — bakke PU
Trunk — stor kuffert, kiste TR
Truss — knippe, bundt, ssmmensnering TS
Tub — balje, trug, beholder TB
Tube — ror TU
Tubes, in bundle/bunch/truss — tuber i bundter/knipper TZ
Tun — stor tonde, fad TO
Unpacked or unpackaged — upakket NE
Vacuum-packed — vakuumpakket VP
Vat — fad, kar, tank, beholder VA
Vial — lille flaske, flakon, hatteglas VI
Wickerbottle — kurveballon, kurveflaske WB

Rubrik 33: Varekode

Forste underrubrik (otte cifre)

Udfyldes i overensstemmelse med den kombinerede nomenklatur

Nir blanketten anvendes i forbindelse med proceduren for fallesskabsforsendelse, skal der i denne underrubrik anferes
en kode bestdende af mindst seks cifre fra det harmoniserede varebeskrivelses- og varenomenklatursystem. Den kan dog
udfyldes i overensstemmelse med den kombinerede nomenklatur, hvis det hjemles i en fallesskabsforskrift.

Anden underrubrik (2 skrifttegn)

Udfyldes i overensstemmelse med Taric (to skrifttegn for anvendelse af serlige fellesskabsforanstaltninger med henblik

pa overholdelse af formaliteterne pa bestemmelsesstedet).

Tredje underrubrik (4 skrifttegn)

Udfyldes i overensstemmelse med Taric (forste tillegskode).

Fjerde underrubrik (4 skrifitegn)

Udfyldes i overensstemmelse med Taric (anden tilleegskode).

Femte underrubrik (4 skrifttegn)

Koderne fastleegges af de berorte medlemsstater.

Rubrik 34a: Kode for oprindelsesland

I denne forbindelse skal landekoderne i rubrik 2 anvendes.
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Rubrik 34b: Kode for oprindelses-/fremstillingsregion

Koderne fastlegges af medlemsstaterne.

Rubrik 36: Praference

Koderne i denne rubrik er 3-cifrede koder, der bestér af et etcifret element under 1) og et tocifret element under 2).

Der anvendes folgende koder:

1) Kodens forste ciffer

1 Den normale toldordning
2 Den generelle praeferenceordning (GSP)
3 Andre toldpreferencer end dem, der er omfattet af kode 2

4 Tkke-opkraevning af told i henhold til bestemmelser i toldunionsaftaler indgdet af Feellesskabet.

Kodens andet og tredje ciffer

00 Ingen af de folgende tilfelde

10 Toldsuspension

15 Toldsuspension — serligt anvendelsesformal

18 Toldsuspension — certifikat for varens sarlige art

19 Midlertidig suspension for produkter, der indferes med flyegnethedscertifikat
20 Toldkontingent (*)

23 Toldkontingent — sarligt anvendelsesformal (*)

25 Toldkontingent — certifikat for varens sarlige art (*)

28 Toldkontingent efter passiv foradling (¥)

40 Serligt anvendelsesformdl i henhold til den felles toldtarif

50 Certifikat for varens serlige art.

Rubrik 37: Toldprocedure

A. Forste underrubrik

Koderne i denne underrubrik er firecifrede koder, der bestér af et tocifret element for den procedure, der anmodes
om, efterfulgt af et andet tocifret element, der angiver den forudgdende procedure. Listen over de tocifrede elementer
er anfert i det folgende.

Ved forudgdende procedurer forstds den procedure, som varerne var henfert under, inden de blev henfort under den
onskede procedure.

Det skal preciseres, at nir den forudgdende procedure er en toldoplagsprocedure eller en procedure for midlertidig
indfersel, eller ndr varerne ankommer fra en frizone, ma den dertil horende kode kun anvendes, nir varerne ikke har
varet henfort under en toldprocedure af ekonomisk betydning (aktiv foredling, passiv foradling, forarbejdning
under toldkontrol).

For eksempel: Genudfersel af varer, der er indfert i henhold til proceduren for aktiv foredling (suspensionsord-
ningen) og derefter henfort under toldoplagsproceduren = 3151 (og ikke 3171) (forste transaktion = 5100, anden
transaktion = 7151, og genudfersel = 3151).

I tilfeelde af det anmodede toldkontingent er opbrugt, kan medlemsstaten tillade, at anmodningen galder for enhver anden galdende

praference.
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Pd samme mdde anses henforsel under en af ovennavnte suspensive procedurer i forbindelse med genindforsel af en
midlertidigt udfert vare som almindelig indfersel. Genindforsel kommer kun i betragtning, sifremt de pagaldende
varer angives til overgang til fri omsatning.

For eksempel: Samtidig overgang til frit forbrug og til fri omsatning af en vare, der har veeret udfert som led i told-
proceduren for passiv foradling og ved genindfoerslen er blevet henfert under toldoplagsproceduren = 6121 og ikke
6171 (forste transaktion = midlertidig udfersel med henblik pd passiv foredling = 2100, Anden transaktion:
henfersel under toldoplagsproceduren, dvs. 7121; tredje transaktion = overgang til frit forbrug og til fri omsatning.
Disse grundelementer skal kombineres to og to til en kombineret firecifret kode = 6121).

Koder pd nedenstdende liste, der er forsynet med bogstavet (a) kan ikke anvendes som forste element i procedure-
koden, men anvendes til angivelse af den forudgdende procedure.

For eksempel: 4054 = overgang til fri omsatning og frit forbrug af varer, der tidligere har veret henfort under
proceduren for aktiv foradling (suspensionsordningen) i en anden medlemsstat.

Liste over procedurer med henblik pa indkodning.

Disse grundelementer kombineres to og to, sd de udger en firecifret kode.

00 Denne kode anvendes for at angive, at der ikke har varet nogen forudgéende procedure (a)

01 Overgang til fri omsatning af varer, som samtidig videreforsendes som led i samhandelen mellem dele af Felles-
skabets toldomrade, hvor bestemmelserne i direktiv 77/388/EQF finder anvendelse, og dele af dette omrédde, hvor
disse bestemmelser ikke finder anvendelse, eller ved samhandel mellem dele af dette omrade, hvor disse bestem-
melser ikke finder anvendelse.

Overgang til fri omsetning af varer, som samtidig videreforsendes som led i samhandelen mellem Fellesskabet
og lande, som det indgér i toldunion med.

Eksempel: Varer, der ankommer fra et tredjeland og overgar til fri omsatning i Frankrig og derefter videresendes
til Kanaloerne.

02 Overgang til fri omsztning af varer med henblik pd anvendelse af proceduren for aktiv foredling (tilbagebeta-
lingsordning).

Forklaring: Aktiv foradling (tilbagebetalingsordningen) i overensstemmelse med artikel 114, stk. 1, litra b), i
kodeksen

07 Overgang til fri omsatning og samtidig henforsel under andre oplagsprocedurer end toldoplagsproceduren.

Forklaring: Denne kode anvendes i tilfelde, hvor varerne overgar til fri omsatning, uden eventuelle merveardi- og
punktafgifter er betalt.

Eksempler: Indferte maskiner overgdr til fri omsatning, uden at merveerdiafgiften er betalt. Nar varerne befinder
sig pa et afgiftsoplag eller -lokale, er mervardiafgiften suspenderet.

Indforte cigaretter overgdr til fri omsatning, uden at merverdiafgiften er betalt. Ndr varerne befinder sig pé et
afgiftsoplag eller -lokale, er mervardi- og punktafgifterne suspenderet.

10 Endelig udfersel.

Eksempel: Almindelig udfersel af fellesskabsvarer til et tredjeland, men ogsd udfersel af fellesskabsvarer til dele af
Feellesskabets toldomréde, hvor bestemmelserne i direktiv 77/388/EQF ikke finder anvendelse.
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11 Udforsel af foreedlingsprodukter fremstillet af ackvivalente varer som led i proceduren for aktiv foraedling (suspen-
sionsordningen), inden de indferte varer henfores under proceduren.

Forklaring: Forudgdende udfersel(EKS-IM) i medfor af artikel 115, stk. 1, litra b), i kodeksen.

Eksempel:  Udforsel af cigaretter fremstillet af tobaksblade fra Fallesskabet for henforsel af tobaksblade fra tredje-
lande under proceduren for aktiv foradling.

21 Midlertidig udfersel under proceduren for aktiv foredling.

Forklaring: Proceduren for passiv foradling i henhold til artikel 145 til 160 i kodeksen. Se endvidere kode 22.

22 Andre former for midlertidig udfersel end dem, der er omfattet af kode 21.

Eksempel: Samtidig anvendelse af proceduren for passiv foredling og proceduren for gkonomisk passiv foredling
af tekstiler (Radets forordning (EF) nr. 3036/94).

23 Midlertidig udfersel med henblik pa senere returnering i uforandret stand.

Eksempel: Midlertidig udfersel af varer i forbindelse med udstillinger som vareprover, udstyr osv.

31 Genudfersel.

Forklaring: Genudfersel af varer, der ikke har oprindelse i Fellesskabet, under en suspensiv toldprocedure af
okonomisk betydning.

Eksempel:  Varer, der er blevet angivet med henblik pd overgivelse til et toldoplag, og som derefter angives med
henblik pa udfersel.

40 Samtidig overgang til frit forbrug og fri omseetning af varer, der ikke er genstand for en momsfri leverance.

Eksempel: Varer fra et tredjeland med betaling af told og mervardiafgift

41 Samtidig overgang til frit forbrug og fri omsatning af varer under proceduren for aktiv foredling (tilbagebeta-
lingsordningen).

Eksempel: Proceduren for aktiv foreedling med betaling af told og nationale indferselsafgifter.

42 Samtidig overgang til frit forbrug og fri omsatning af varer med momsfritagelse til levering i en anden medlems-
stat.

Eksempel: Indfersel med momsfritagelse med bistand fra en skattereprasentant.

43 Samtidig overgang til frit forbrug og overgang til fri omsetning som led i anvendelsen i overgangsperioden efter
nye medlemsstaters tiltraedelse af sarlige foranstaltninger i tilknytning til opkravning af et belob.

Eksempel: Overgang til fri omsatning som led i anvendelsen i en narmere angivet overgangsperiode efter nye
medlemsstaters tiltredelse af en serlig toldprocedure eller sarlige foranstaltninger mellem de nye
medlemsstater og det ovrige Fallesskab af samme slags, som dem, der i sin tid fandt anvendelse pa
Spanien og Portugal.

45 Overgang til fri omsetning og til frit forbrug enten af varernes moms eller punktafgifter og henforsel under et
afgiftsoplagssystem.

Forklaring: Fritagelse for moms eller punktafgifter ved henforsel af varerne under et afgiftsoplagssystem.

Eksempler: Cigaretter, der indferes fra et tredjeland og overgér til fri omsetning, efter at momsen er betalt. Nar
varerne befinder sig pé et afgiftsoplag eller -lokale, er punktafgifterne suspenderet.

Cigaretter, der indferes fra et tredjeland og overgdr til fri omsatning, efter at punktafgifterne er betalt. Nar
varerne befinder sig pd et afgiftsoplag eller -lokale, er momsen suspenderet.

48 Samtidig overgang til frit forbrug og fri omszatning af ombytningsvarer under proceduren for passiv foradling,
inden varerne udferes midlertidigt.

Forklaring: Fremgangsmaden med standardombytning (IM-EKS), forudgdende indforsel i medfor af artikel 154,
stk. 4, i kodeksen.

49 Overgang til frit forbrug af fellesskabsvarer som led i samhandelen mellem dele af Fellesskabets toldomrade, for
hvilke bestemmelserne i Radets direktiv 77/388/EQF finder anvendelse, og dele af dette omrade, for hvilke disse
bestemmelser ikke finder anvendelse, eller ved samhandel mellem de dele af dette omrade, for hvilke disse
bestemmelser ikke finder anvendelse.
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Overgang til frit forbrug af varer som led i samhandelen mellem Fallesskabet og lande, som det indgar i told-
union med.

Forklaring: Indfersel med overgang til frit forbrug fra de dele af EU, hvor direktiv 77/388/EQF (moms) ikke finder

anvendelse. Anvendelsen af det administrative enhedsdokument er beskrevet i artikel 206 i forordning
(EQF) nr. 2454/93.

Eksempler: Varer, der ankommer fra Martinique og overgdr til frit forbrug i Belgien.
Varer, der ankommer fra Tyrkiet og overgdr til frit forbrug i Tyskland.

51 Henforsel under proceduren for aktiv foradling (suspensionsordning).

Forklaring: Aktiv foradling (suspensionsordning) i medfer af artikel 114, stk. 1, litra a), og stk. 2, litra a), i
kodeksen.

53 Indfersel med henblik pa henforsel under proceduren for midlertidig indfersel.

Eksempel: Midlertidig indfersel, for eksempel i forbindelse med en udstilling.

54 Aktiv foradling (suspensionsordning) i en anden medlemsstat (uden varerne overgér til fri omsetning i den
pageldende stat).(a)

Forklaring: Denne kode anvendes til at registrere transaktionen i statistikkerne vedrerende samhandlen inden for
Faellesskabet.

Eksempel: En vare fra et tredjeland angives under proceduren for aktiv foradling i Belgien (5100). Efter at have
gennemgdet proceduren for aktiv foradling videresendes den til Tyskland for at overgd til fri omszat-
ning (4054) eller undergd supplerende foraedling (5154).

61 Samtidig genindforsel til fri omsztning og frit forbrug af varer, som ikke er genstand for en momsfri leverance.

63 Genindforsel med samtidig overgang til frit forbrug og fri omsetning af varer med momsfritagelse til levering i
en anden medlemsstat.

Eksempel: Genindfersel efter passiv foradling eller midlertidig udfersel, idet behandlingen af en eventuel momsre-
stance overdrages til en skatterepraesentant.

68 Genindforsel med samtidig delvis overgang til frit forbrug og overgang til fri omsetning og henforsel under
andre oplagsprocedurer end en toldoplagsprocedure.

Eksempel: Forarbejdede og genindferte alkoholholdige drikkevarer i punktafgiftsoplag.

71 Henforsel under toldoplagsproceduren

Forklaring: Henforsel under toldoplagsproceduren Dette ndrer ikke ved omstaendighederne omkring en eventuel
samtidig henforsel pa et punktafgifts- eller momsoplag.

76 Henforsel under toldoplagsproceduren eller i frizone med opleggelse pa eksportoplag med prafinansiering af
produkter eller varer bestemt til udfersel i uforandret stand.

Eksempel: Oplagring af varer med prafinansiering med henblik pa udfersel. Artikel 5, stk. 2, i Radets forordning

EQF nr. 565/80 af 4. marts 1980 om forudbetaling af eksportrestitutioner for landbrugsprodukter (EFT
L 62 af 7.3.1980, s. 5).

77 Henforsel pa toldoplag eller i frizone eller pé frilager med preafinansiering af forarbejdede produkter eller varer,
der skal udferes efter forarbejdning.

Eksempel: Oplaggelse pa eksportoplag med praefinansiering af forarbejdede produkter og varer fremstillet af basi-
sprodukter. (Artikel 4, stk. 2, i forordning ( EQF) nr. 565/80).

78 Henforsel af varer i frizone underlagt betingelserne under en type-II kontrol.
91 Henforsel under proceduren for forarbejdning under toldkontrol.

92 Forarbejdning under toldkontrol i en anden medlemsstat (uden varerne overgar til fri omswtning i den pagl-
dende stat)(a).

Forklaring: Denne kode anvendes til at registrere transaktionen i statistikkerne vedrerende samhandlen inden for
Faellesskabet.

Eksempel: En vare fra et tredjeland undergdr en forarbejdning under toldkontrol i Belgien (9100). Efter at have
undergdet forarbejdningen videresendes den til Tyskland for at overgd til fri omsatning (4092) eller
underga yderligere forarbejdning (9192).
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B. Anden underrubrik

folgende menster:

Proceduren for aktiv foredling Axx
Proceduren for passiv foradling Bxx
Fritagelser Cxx
Midlertidig indfersel Dxx
Landbrugsprodukter Exx
Diverse Fxx

Proceduren for aktiv foraedling

(Artikel 114 i kodeksen)

1) Nar denne rubrik anvendes for naermere at angive en fallesskabsprocedure, anvendes en kode bestdende af et
bogstav efterfulgt af en tocifret alfanumerisk kode, hvor det forste bogstav angiver en foranstaltningskategori efter

Procedure eller ordning Kode
Indfersel
Varer henfort under en procedure for aktiv foradling (suspensionsordningen) efter forudgdende | A0O1
udforsel af foredlingsprodukter fremstillet af maelk og akvivalente malkeprodukter
Varer henfort under en procedure for aktiv foradling (suspensionsordningen) med henblik pa militeer | A02
anvendelse i udlandet
Varer henfort under en procedure for aktiv foredling (suspensionsordningen) med henblik pd genud- | A03
forsel til kontinentet
Varer henfert under en procedure for aktiv foredling (suspensionsordningen) (kun moms) A04
Varer henfert under en procedure for aktiv foreedling (suspensionsordningen) (kun moms) med | A0S
henblik pa genudfersel til kontinentet
Varer henfort under en procedure for aktiv foradling (tilbagebetalingsordning) med henblik pa | A0O6
militeer anvendelse i udlandet
Varer henfort under en procedure for aktiv foredling (tilbagebetalingsordning) med henblik pa | A07
genudforsel til kontinentet
Varer, der henferes under en procedure for aktiv foradling (suspensionsordningen), uden at punktaf- | A08
gifterne suspenderes.
Udforsel
Foradlingsprodukter fremstillet af maelk og melkeprodukter. A51
Foradlingsprodukter henfert under en procedure for aktiv foraedling suspensionsordningen) (kun | A52
moms)
Foradlingsprodukter henfort under en procedure for aktiv foradling med henblik pd militeer anven- | A53
delse i udlandet
Proceduren for passiv foraedling
(Artikel 145 i kodeksen)
Procedure eller ordning Kode
Indfersel
Foradlingsprodukter, der returneres til den medlemsstat, hvor afgifterne er betalt BO1
Foradlingsprodukter, der returneres efter at vare blevet repareret under garanti B02
Foradlingsprodukter, der returneres efter at vare blevet ombyttet under garanti B03
Foradlingsprodukter, der returneres efter at have gennemgdet passiv foradling, og suspension af | B4
moms som folge af et serligt anvendelsesformal
Foradlingsprodukter, der returneres med delvis fritagelse for importafgifter med inddragelse af foreed- | BO5
lingsomkostningerne i beregningen (artikel 591)
Udfersel
Varer indfort med henblik pé aktiv foredling, der udferes for reparation under proceduren for passiv | B51
foraedling
Varer indfert med henblik pa aktiv foredling, der udferes for ombytning under garanti B52
Passiv foradling i forbindelse med aftaler med tredjelande, eventuelt kombineret med merverdiafgift | B53
Kun momspassiv foradling B54
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Fritagelser

Forordning (EQF) nr. 918/83

Artiklens nr. Kode
Fritagelse for importafgift
Personlige ejendele, der indferes af fysiske personer, der endrer sadvanligt | 2 Co1
opholdssted til et sted pd Fallesskabets territorium
Genstande, der indferes i forbindelse med agteskab (personligt udstyr og losere | 11.1 o2
og bohave)
Genstande, der indferes i forbindelse med @gteskab (gaver, der sadvanligvis gives | 11.2 Co3
ved et bryllup)
Personlige ejendele fra en arv 16 Co4
Losere og indbo til indretning af et fritidshus 20 Co5
Elevers og studerendes studierelevant udstyr og andet personligt bohave 25 Co6
Forsendelser af ringe veerdi 27 co7
Varer, i forsendelser fra en privatperson til en anden privatperson 29 C08
Virksomheders investeringsgoder og andet teknisk udstyr, der indferes i forbin- | 32 09
delse med overforsel af aktiviteter fra et tredjeland til Feellesskabet
Investeringsgoder og andet teknisk udstyr, der tilhorer personer med liberalt | 38 C10
erhverv, samt juridiske personer, der udever ikke-profitsogende aktiviteter
Genstande til uddannelsesmessige, videnskabelige og kulturelle formél Instru- | 50 Cl11
menter og apparatur til forskningsmeassig brug, som beskrevet i bilag
Uddannelsesmaessigt, videnskabeligt og kulturelt materiale samt instrumenter og | 51 C12
apparater til videnskabelig brug som angivet i bilag II
Uddannelsesmaessigt, videnskabeligt og kulturelt materiale samt instrumenter og | 53 C13
apparater til videnskabeligt brug (reservedele, dele, tilbehor og varktoj)
Udstyr, der indferes med ikke-profitsagende sigte eller for et institut eller organi- | 59a Cl4
sation, der foretager videnskabelig forskning, og som har hovedsade uden for
Feellesskabet.
Laboratoriedyr og biologiske og kemiske stoffer til forskningsmassig brug 60 C15
Terapeutiske stoffer af menneskelig oprindelse, reaktive stoffer til fastleggelse af | 61 Cl6
blod- og vavstyper
Instrumenter og apparatur til medicinsk forskning, diagnosticering og medicinsk | 63a C17
behandling
Referencestoffer til medicinkvalitetskontrol 63c C18
Farmaceutiske produkter til anvendelse i forbindelse med internationale sportsar- | 64 C19
rangementer
Varer af enhver art til god- og velgorende organisationer 65 C20
Effekter til blinde i bilag III 70 C21
Genstande i bilag IV beregnet pa blinde, nir disse genstande indferes af de blinde | 71, forste C22
selv til personlig brug led
Genstande i bilag IV beregnet pé blinde, der indferes af visse institutioner og orga- | 71, andet C23
nisationer led
Genstande til andre handicappede (bortset fra blinde), der indferes af de handicap- | 72; 74 C24
pede selv til disses personlige brug.
Genstande til andre handicappede (bortset fra blinde), der indferes af visse institu- | 72; 74 C25
tioner og organisationer.
Varer, der indfores som hjelp til katastrofeofre 79 C26
Hadersbevisninger i form af dekorationer og belenninger 86 c27
Gaver, der modtages i forbindelse med internationale relationer 87 C28
Varer til statsoverhoveder og statschefer 90 C29
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Artiklens nr. Kode
Vareprover, der indfores med henblik pa salgsfremsted 91 C30
Tryksager og effekter af reklamemaessigt tilsnit, der indferes med henblik pé salgs- | 92 C31
fremstod
Produkter, der anvendes eller forbruges i forbindelse med udstillinger o.lign. 95 €32
Varer, der indfores med henblik pd undersogelser, analyser eller prover 100 33
Forsendelser til organer, der beskaftiger sig med ophavsrettigheder og beskyttelse | 107 C34
af den industrielle og kommercielle ejendomsret
Turistbrochurer 108 C35
Diverse dokumenter og artikler 109 €36
Udstyr til fastgorelse og beskyttelse af varer under transporten 110 Cc37
Strolag, graes og andet foder til dyr under disses transport 111 C38
Braendstoffer og smeremidler i landgdende motorkeretgjer 112 C39
Udstyr til kirkegdrde og mindesmaerker over krigsofre 117 C40
Kister, urner og udsmykninger af grave 118 C41
Fritagelse for importafgift
Husdyr, der udfores i forbindelse med overflytning af en landbrugsejendom fra | 120 Cs51
Feellesskabet til et tredjeland
Grzas og andet foder til dyr i forbindelse med deres udforsel 126 C52
Midlertidig indfersel
(Kode og geeldende forordning)
Artikel i
Procedure eller ordning geeldende Kode
forordning
Paller 556 D01
Containere 557 D02
Transportmidler 558 D03
Rejsendes personlige ejendele og varer, der anvendes i forbindelse med sportsakti- | 563 D04
viteter
Velfaerdsmateriel for sefolk 564 DO5
Udstyr til afbedning af felgerne af katastrofer 565 D06
Medicinsk-kirurgisk udstyr og laboratorieudstyr 566 D07
Dyr 567 D08
Varer, der anvendes i forbindelse med traditionelle greenseomradeaktiviteter 567 D09
Lyd-, billed- og informationsstette 568 D10
Reklamemateriale 568 D11
Fagligt udstyr 569 D12
Undervisningsmateriale og videnskabeligt udstyr 570 D13
Emballage, fuld 571 D14
Emballage, tom 571 D15
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Artikel i
Procedure eller ordning galdende Kode
forordning

Forme, matricer, trykforme, mdle-, kontrol-, verifikations- og lignende instru- | 572 D16
menter

Specialvaerktgjer og —instrumenter 572 D17
Varer, der skal testes 573a),c) D18
Varer, der indferes som led i en salgskontrakt med forbehold af tilfredsstillende | 573b) D19
afprovning

Varer, der anvendes i forbindelse med afprevning 573, litra ¢) | D20
Proveemner 574 D21
Ombytningsproduktionsmidler 575 D22

Varer, der skal udstilles eller anvendes i forbindelse med et arrangement, der er | 576, stk. 1 D23
abent for offentligheden

Besigtigelsesforsendelser (to maneder) 576, stk. 2 | D24

Kunstgenstande, samlerobjekter og antikviteter 576, stk. 3, | D25
litra a)

Varer (bortset fra nyfremstillede), der indferes med henblik pa auktionssalg 576, stk. 3, | D26
litra b)

Reservedele, tilbehor og udstyr 577 D27

Varer, der indfores under serlige omstendigheder, og som ikke har naevneverdig | 578b) D28

okonomisk betydning

Varer, der indferes lejlighedsvis, for en periode pé ikke over tre maneder 578a) D29
Artikel i
koden X
Midlertidig indfersel med delvis afgiftsfritagelse 142 D51
Landbrugsprodukter
Procedure eller ordning Kode
Indfersel

Anvendelsen af enhedsverdier til fastsattelse af toldvaerdien for visse fordervelige varer (artikel 173 | EO1
il 177).

Fast importveerdi (for eksempel forordning 3223/94) E02
Udforsel

Landbrugsprodukter, i forbindelse med hvilke der anmodes om restitution, hvortil der kraves | E51
eksportlicens (varer i bilag I)

Landbrugsprodukter, i forbindelse med hvilke der anmodes om restitution, hvortil der ikke kraves | E52
eksportlicens (varer i bilag I)

Landbrugsprodukter, der udferes i sma mengder, i forbindelse med hvilke der anmodes om restitu- | E53
tion, hvortil der ikke kraeves eksportlicens (varer i bilag I)

Landbrugsprodukter, i forbindelse med hvilke der anmodes om restitution, hvortil der kraves | E61
eksportlicens (varer uden for bilag I)

Landbrugsprodukter, i forbindelse med hvilke der anmodes om restitution, hvortil der ikke kraves | E62
eksportlicens (varer uden for bilag I)

Landbrugsprodukter, der udferes i sma mangder, i forbindelse med hvilke der anmodes om restitu- | E63
tion, hvortil der ikke kraeves eksportlicens (varer uden for bilag I)

Landbrugsprodukter, der udferes i smd mengder, og i forbindelse med hvilke der anmodes restitu- | E71
tion, som ikke pavirker de minimale kontrolsatser.
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Diverse

Procedure eller ordning Kode
Indfersel
Fritagelse for importafgifter for returvarer (artikel 185 i kodeksen) FO1
Fritagelse for importafgifter for returvarer (sarlige omstandigheder navnt i artikel 844, stk. 1: land- | FO2
brugsvarer)
Fritagelse for importafgifter for returvarer (serlige omstaendigheder naevnt i artikel 846, stk. 2: repa- | FO3
rationer og istandszttelser)
Foradlingsprodukter, der genindferes i Fellesskabet efter oprindeligt at vare blevet udfert eller | FO4
genudfort (artikel 187 i Kodeksen)
Forarbejdning under toldkontrol i tilfalde, hvor de gkonomiske betingelser anses for at veere opfyldt | F11
(artikel 552, stk. 1, forste afsnit)
Importafgiftsfritagelse for fiskerivarer og andre produkter stammende fra et tredjelands territorialfar- | F21
vand, landet af fartojer, der er indregistreret i en medlemsstat, og som sejler under denne medlems-
stats flag.
Importafgiftsfritagelse for varer, der pd grundlag af fiskerivarer og andre varer stammende fra et tred- | F22
jelands territorialfarvand, fremstilles om bord pé fabriksskibe, der er indregistreret i en medlemsstat,
og som sejler under denne medlemsstats flag.
Varer, der under proceduren for passiv foradling henferes under en toldoplagsprocedure uden | F31
suspension af punktafgiften.
Varer, der under proceduren for aktiv foraedling henferes under en toldoplagsprocedure uden suspen- | F32
sion af punktafgiften.
Varer, der befinder sig i en toldfri zone underlagt type II-kontrol, som henferes under en toldoplags- | F33
procedure uden suspension af punktafgiften.
Varer under proceduren for forarbejdning under toldkontrol, som henferes under en toldoplagspro- | F34
cedure uden suspension af punktafgiften.
Overgang til fri omsetning af varer beregnet pa demonstration eller salg og henfort under proce- | F41
duren for midlertidig indforsel med anvendelse af det beregningsgrundlag, der er galdende for disse
varer pé tidspunktet for antagelsen af angivelsen af overgang til fri omsetning.
Overgang til fri omsztning af foredlingsprodukter, nar de palagges de for dem geaeldende importaf- | F42
gifter (artikel 122, litra a), i kodeksen).
Overgang til fri omsatning af varer, der er henfert under aktiv foradling, eller overgang til fri | F43
omseatning af foraedlingsprodukter uden udligningsrenter (artikel 519, stk. 4).
Udfersel
Udforsler til militert brug F51
Proviantering F61
Proviantering med restitutionsberettigede varer F62
Henforsel under proviantoplag (artikel 40-43 i forordning (E@F) nr. 800/1999) F63
Fraforsel fra proviantoplag af varer beregnet til proviantering F64

Der skal udarbejdes rent nationale koder bestdende af et numerisk tegn efterfulgt af to alfanumeriske tegn i

henhold til nomenklaturen i den enkelte medlemsstat.

Rubrik 40: Summarisk angivelse/Forudgiende dokument

Koderne, der skal anfores i denne rubrik, er alfanumeriske (an..26)

Hver kode bestar af tre dele. Hver del er adskilt fra de ovrige af en tankestreg (-). Den forste del (al), der bestdr af tre
forskellige bogstaver, angiver, hvilken af de tre nedenfornavnte kategorier der er tale om. Anden del (an..3), der bestar af
tal eller bogstaver eller af en kombination af tal og bogstaver, angiver dokumentets art. Tredje del (an..20) angiver
detaljer vedrerende det pagaldende dokument (identifikationsnummeret eller en anden reference, hvorved dokumentet

kan identificeres).
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1. Forste del (al):

den summariske angivelse, der angives ved »X«
det oprindelige angivelse, der angives ved »Y«

det forudgdende dokument, der angives ved »Z«

2. Anden del (an..3):
Her angives forkortelsen for det pdgaeldende dokument fra listen over dokumentforkortelser.

Fra denne liste anvendes desuden koden »CLE«, der betyder: »datoen og referencen for indskrivning af varerne i regn-
skaber« [artikel 76, stk. 1, litra ¢), i kodeksen]. Datoen skrives som kode pa folgende made: dddammdd.

3. Tredje del (an..20):
Identifikationsnummeret for det anvendte dokument eller anden henvisning hertil anferes her.

Eksempler:

— Det foregdende dokument er et T1-forsendelsesdokument, og bestemmelsestoldstedet har anvendt nummeret
»238544«. Koden vil sdledes vare: »Z 821-238544«. (»Z« for det foregdende dokument, »821« for forsendelsespro-
ceduren og »238544« for dokumentets registreringsnummer (eller MRN for NSTI-operationer).

— Et godsmanifest med nummeret »2222« anvendes som summarisk angivelse. Koden vil i dette tilfelde vere »X-
785-2222«. (»X« for den summariske angivelse, »785« for godsmanifestet og »2222« for godsmanifestets identifika-
tionsnummer.

— Varernes indskrivning i regnskaberne fandt sted den 14. februar 2002. Koden vil i dette tilfaelde vaere: »Y-CLE-
20020214-5« (»Y« for at angive, at der har varet en oprindelig angivelse, »CLE« for »indskrivning i regnskabernec,
»20020214« angiver datoen for indskrivningen ar (»2002¢), méaned (»02«), dag (»14«) og »5« er referencen til

indskrivningen.
Liste over dokumentforkortelser
Containerliste 235
Ladeliste 270
Pakkeliste 271
Proforma faktura 325
Salgsfaktura 380
Fragtbrev 703
Hovedkonossement 704
Konossement 705
CIM-fragtbrev (fer) 720
Ruteliste (Road list-SMGS) 722
Fragtbrev (vejtransport) 730
Luftfragtbrev 740
Hovedluftfragtbrev 741
Afsendelsesmeddelelse (pakkepost) 750
Dokument for multimodal/kombineret transport 760
Ladningsmanifest 785
Bordereau 787
Angivelse af fellesskabsforsendelse — sammensat forsendelse (T) 820
Angivelse af ekstern fallesskabsforsendelse (T1) 821
Angivelse af intern fallesskabsforsendelse (T2) 822
Kontroleksemplar T5 823
TIR-carnet 952
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ATA-carnet 955
Reference/dato for indskrivning af varerne i regnskaberne CLE
INF3-oplysningsskemaet IF3

INF8-oplysningsskemaet IF8

Sefartsmanifest — forenklet fremgangsmade MNS
Angivelse af intern fallesskabsforsendelse — artikel 340 c, stk. 1 T2F
T2M T2M
Andet 777

Hvis det forudgdende dokument er udarbejdet pa grundlag af det administrative enhedsdokument, bestdr dokumentfor-
kortelsen af forste underrubrik i rubrik 1. (IM, EX, CO og EU)

Rubrik 43: Ansattelsesmetode

Ved angivelse af toldverdien for indferte varer benyttes folgende koder for de anvendte bestemmelser:

Kode (Relevante artikel i kodeksen) Fremgangsmade
1 29, stk. 1 De indforte varers transaktionsverdi
2 30, stk. 2, litra a) Identiske varers transaktionsvaerdi
3 30, stk. 2, litra b) Lignende varers transaktionsveerdi
4 30, stk. 2, litra c) Deduktiv verdi
5 30, stk. 2, litra d Beregnet verdi
6 31 Verdien beregnet ud fra de tilgengelige oplysninger
(fall back-metoden)

Rubrik 44: Supplerende oplysninger|vedlagte dokumenter/certifikater og bevillinger

1. Supplerende oplysninger

Specifikke oplysninger, der henherer under toldomrédet, forsynes med en femcifret kode. Denne kode angives efter
den pagaldende oplysning, undtagen hvis fellesskabslovgivningen indeholder bestemmelse om, at koden trader i
stedet for teksten.

Eksempel: 1 forbindelse med forenklinger af angivelser til udfersel skal der pa eksemplar 3 vere anfert »forenklet
udforsel«. (Artikel 280, stk. 3) Der skal s& i rubrik 44 sta: »Forenklet udfersel — 30100«

Faellesskabslovgivningen indeholder bestemmelse om, at visse supplerende oplysninger skal angives i andre rubrikker
end rubrik 44. Koderne for disse supplerende oplysninger folger imidlertid de samme regler som er galdende for de
oplysninger, der skal anfores i rubrik 44. Hvis fellesskabslovgivningen ikke indeholder bestemmelse om, i hvilken
rubrik en oplysning skal angives, skal den anfores i rubrik 44.

Samtlige supplerende oplysninger af relevans for Fallesskabet star opfort pa en liste bagerst i dette bilag.

Medlemsstaterne kan traffe bestemmelse om brug af nationale supplerende oplysninger i de tilfelde, hvor koden for
dem har en anden struktur end den, der anvendes i koden for serlige af relevans for Fallesskabet.
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2. Vedlagte dokumenter, certifikater og bevillinger

a) De fallesskabs- og internationale dokumenter, certifikater og bevillinger, der vedleegges angivelsen skal identifi-
ceres i form af en kode bestdende af 3 alfanumeriske tegn efterfulgt af enten et identifikationsnummer eller en
anden identificerbar reference. Listen over dokumenter, certifikater og bevillinger samt de dertil herende koder

kan findes i TARIC-databasen.

b) De nationale dokumenter, certifikater og bevillinger, der vedlagges angivelsen, skal identificeres i form af en kode
bestdende af et numerisk tegn efterfulgt af 3 alfanumeriske tegn (f.eks. 2123, 34d5...), der eventuelt kan efter-
folges af enten et identifikationsnummer eller en anden identificerbar reference. De fire efterfolgende tegn, der

udger koden, fastszttes i henhold til den enkelte medlemsstats nomenklatur.

Rubrik 47: Afgiftsberegning

Forste kolonne: Afgifternes art

a) Der anvendes folgende koder:

Told pa industriprodukter A00
Told pa landbrugsvarer A10
Tillegstold A20
Endelig antidumpingtold A30
Midlertidig antidumpingtold A35
Endelig udligningstold A40
Forelebig udligningstold A45
Moms BOO
Udligningsrenter (moms) B10
Morarenter (moms) B20
Eksportafgifter C00
Eksportafgifter pa landbrugsprodukter C10
Morarenter D00
Udligningsrenter (f.eks. aktiv foredling) D10
Afgifter, der opkraeves pa andre landes vegne E00

=

efterfulgt af to alfanumeriske tegn i henhold til nomenklaturen i den enkelte medlemsstat.

Sidste kolonne: Betalingsmdde

Medlemsstaterne kan anvende folgende koder:

A: Betaling i kontanter

=Y

Betaling med kreditkort

C: Betaling med check
D: Andet (f.eks. ved debitering af toldklarererens konto)
E: Betalingshenstand

ezl

Toldkredit eller tilsvarende nationalt system

Momshenstandssystem (artikel 23 i direktiv 77/388/EQF)

Elektronisk overforsel af midler

ey

Betaling via postvasenet (postforsendelser) eller andre offentlige organer

Der skal udarbejdes koder geldende for de enkelte medlemsstater i form af en kode bestiende af et numerisk tegn
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K: Punktafgiftskredit eller -godtgerelse
M: Konsignation, herunder deponering i rede penge
P: Deponering i rede penge pé toldklarererens konto

R: Kaution

«L

Individuel kaution
Kaution pé toldklarererens konto
Kaution pd den pégealdendes konto — permanent tilladelse

Kaution pd den péigealdendes konto — individuel tilladelse

o < < 4

: Kaution hos interventionsorgan.

Rubrik 49: Identificering af oplag

Koden, der skal anvendes i denne forbindelse har folgende struktur med tre dele:

— bogstavet angiver oplagstypen i henhold til bestemmelserne i artikel 525 (al). For andre typer af oplag end de i
artikel 525 navnte skal der anfores:

Y for andre oplag end toldoplag
Z for frizoner og frilagre
— det af den pagaldende medlemsstat ved bevillingsmeddelelsen tildelte identifikationsnummer. (an..14).

— koden for den medlemsstat, der har meddelt bevillingen, som defineret i rubrik 2 (a2).

Rubrik 51: Planlagte greenseovergangstoldsteder (og lande)

I denne forbindelse skal koderne i rubrik 29 anvendes.

Rubrik 52: Sikkerhedsstillelse
Angivelse af sikkerhedsstillelsens art

Der anvendes folgende koder:

Sikkerhedsstillelsens art Kode Andre nedvendige oplysninger
Fritagelse for sikkerhedsstillelse (artikel 94, stk. 4, og | 0 — Nummer pd attesten for fritagelse for sikkerheds-
artikel 380, stk. 3, i kodeksen) stillelse
Samlet kaution 1 — Nummer pa attesten for samlet kaution
— Garantisted
Enkeltkaution ved kautionist 2 — Henvisning til kautionsdokumentet
— Garantisted:
Enkeltkaution i rede penge 3
Enkeltkaution ved sikkerhedsdokumenter 4 — Nummer pd dokumentet for enkeltkaution

[ tilfelde af fritagelse for sikkerhedsstillelse (artikel | 6
95 i kodeksen)

[ tilfelde af visse offentlige organers fritagelse for | 8
sikkerhedsstillelse

I tilfelde af enkeltkaution (bilag 47a, punkt 3) 9 — Henvisning til kautionsdokumentet

— Andre pdkravede angivelser

Angivelse af landet i rubrikken »gelder ikke ...«

I denne forbindelse skal landekoderne i rubrik 2 anvendes.
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Rubrik 53: Bestemmelsestoldsted (og -land)

I denne forbindelse skal koderne i rubrik 29 anvendes.

Supplerende oplysninger — Kode XXXXX

Generelle kategorier — Kode Oxxxx

Retsgrundlag Emne Supplerende oplysning Rubrik Kode
Artikel 497, stk. 3 Ansggning om bevilling pd | Forenklet bevilling 44 00100
angivelsen til en toldpro-
cedure af  okonomisk
betydning
Bilag 37 Flere tidligere eksportorer, | »Diversec 2,8 0g 40 | 00200
modtagere  eller  doku-
menter
Bilag 37 Klarerer og afsender er | »Afsender« 14 00300
identiske
Bilag 37 Klarerer og eksportor er | »Eksportor« 14 00400
identiske
Bilag 37 Klarerer og modtager er | »Modtager« 14 00500
identiske
Ved indforsel — Kode 1xxxx
Artikel Emne Supplerende oplysning Rubrik Kode
2, stk. 1, i forordning (EF) | Midlertidig suspension af | »Indfersel med luftdygtig- | 44 10100
nr. 1147/2002, de autonome satser hedsbevis«
549, stk. 1 Afslutning af proceduren | »AF[S-varer« 44 10200
for aktiv foraedling (suspen-
sionsordningen)
549, stk. 2 Afslutning af proceduren | »AF/S-varer« handelspolitik | 44 10300
for aktiv foradling (suspen-
sionsordningen)
550 Afslutning af proceduren | »AF[S-varer« 44 10400
for aktiv foradling (suspen-
sionsordningen)  (serlige
handelspolitiske foranstalt-
ninger)
583 Midlertidig indfersel MI-varer 44 10500
Ved udfersel — Kode 3xxxx
Artikel Emne Supplerende oplysning Rubrik Kode
280, stk. 3 Ufuldstendig angivelse til | »Forenklet udfersel« 44 30100
udforsel
286, stk. 4 Hjemstedsordningen »Forenklet  udfersel« og | 44 pa | 30200
nummeret pd bevillingen | eksemplar
samt navnet pa det told- | nr. 3

sted, der har udstedt den
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Artikel

Emne

Supplerende oplysning

Rubrik

Kode

298

Udfersel af landbrugsvarer
til  sarlige anvendelses-
formal

Artikel 298 i forordning
(EQF) nr. 2454/93 Sarlige
anvendelsesformal: ~ Varer
beregnet pad udforsel —
anvendelse af landbrugsre-
stitutioner udelukket.

44

30300

793, stk. 3

@nske om at fd eksemplar
3 tilbageleveret

»RET-EXP«

44

30400
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BILAG V

I bilag 74 affattes punkt 7 saledes:
»7. Malk og mejeriprodukter

Anvendelse af @kvivalente varer er kun tilladt under folgende forudsaetninger:

Vagten af hver af bestanddelene malketorstof, malkefedt og malkeprotein i indforselsvarerne mé ikke overstige
vagten af hver af disse bestanddele i de akvivalente varer. I tilfelde, hvor den gkonomiske vardi af indforselsva-
rerne fastsattes ved kun en eller to af fornavnte bestanddele, kan den samlede veegt beregnes pé grundlag af denne
eller disse bestanddel(e). Bevillingen skal specificere de narmere enkeltheder, navnlig referenceperioden for bereg-
ningen af den samlede vagt. Referenceperioden kan ikke overstige 4 maneder.

Vagten af de relevante bestanddele i indferselsvarerne og i de @kvivalente varer skal vare angivet i toldangivelserne
samt i oplysningsskema INF 9 eller oplysningsskema INF 5, siledes at toldmyndighederne har mulighed for at
kontrollere akvivalensen pa grundlag af disse oplysninger.

Der foretages fysisk kontrol af mindst 5 % af angivelserne om indferselsvarernes henforsel under proceduren og
udferselsangivelserne (IM/EX), og den skal vedrere sdvel indferselsvarerne som de pagaldende akvivalente varer.

Der foretages fysisk kontrol af mindst 5 % af angivelserne om forudgéende udfersel og angivelserne om henforsel
under proceduren (EX/IM). Denne kontrol vedrorer sivel de akvivalente varer, inden foredlingsprocessen pabe-
gyndes, som de pagaldende indforselsvarer pé tidspunktet for deres henforsel under proceduren.

Den fysiske kontrol omfatter undersogelse af angivelsen samt hertil horende dokumenter, og der udtages reprasen-
tative prover til analysering af bestanddelene ved et kompetent laboratorium.

Hvis medlemsstaten anvender et risikoanalysesystem, kan den kontrollere en mindre procentdel.

Hver enkelt fysisk kontrol beskrives ngje i en rapport af den medarbejder, der har foretaget kontrollen. Disse
rapporter skal centraliseres ved toldmyndigheder udpeget i hver medlemsstat.«
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BILAG VI

BILAG 75

Liste over foradlingsprodukter, for hvilke der kan anvendes de for dem geldende afgifter

(artikel 548, stk. 1)

Beskrivelse af biforadlingsprodukter De pagaldende foredlingsprocesser

) @)

Affald, skrot, rester og spild Enhver form for forarbejdning
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